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PERSONNAGES. ACTEURS.

LE CHEVALYER DE GRANTOIS, M. Samson.

LEON DE MONTIGNY, M. MEensauD.
LE MARQUIS DE YENPRE. M. Duranay.
LE COLONEL DE CHAMPENAU. M. ProvosT.

GERMAIN, domestique, M. ALEXANDRE,
UN COMMISSAIRE DE POLICE. M. MoNLAUE.
CLARA , seeur de Diane. Mlle Mags.
DIANE, femme de Venpré. Mile NoBLET.
LA BARONNE, Yeur tante. . Mme Taousez.
LA GENERALE. Mme DESMOUSSEAUY
LA VICOMTESSE, Mle AGLAE.
SERAPHINE, femme de chambre

de Diane. ) M!le Dorong.

AGENS DE POLICE.

La scéne se passe en 1835, au premier acte, 4 Saint-
Mandé, aux environs do Paris; aux deuriéme el
froisiéme actes, & Paris, faubourg Saint-Honoré.

IMFRIMEREE DE 2.-B. LARNUEL.



TV PROCHS CRIMIITED,

ACTE PREMIER.

Salon de campagne, Portes au fand : celle du milisu est la porte d’en -
trée ; celle de droite conduit X Pappartement de la baronne. Porte
latérale & gauche ronduisant au jardin, Deux portes latérales i
droite , I'vge d'un cabinet, Pautre d'une chambre, qui communi-
quent ensemble et qui fonl partie de I'appartement de Clara, A
gauche , un pea avantla porte qui conduit au jardin, une tuble
vonde 4 déjeuner; autonr de ceite table quelques chaises et fuu-
touils. Espéce de terraste au fond extérienr.

SCENE PR]EIMI]E"RE.|

DIANE, assise @ gauche, regardant une perruche dans
la cage que SERAPHINE vient de lui porter; LA
BARONNE, assise & droite, et gémissant comme
Diane.

’ SERAPHINE , & Diana.

Ah! oui, madaime la marquise, elle souffre beaucoup
depuis deux jours; elle ne veut rien prendre, elle ne
parle plus.

: DIANE, G [a baronne.
Quel malhenr, ma tante, si nous venions 4 la perdre !
LA BARONNE, allant voir la perruche.
Un si joli animal ! qui parlait si bien, si souvent!..

SCENE 1II.
DIANE, VENPRE, SERAPHINE, LA BARONNE.

VENPRE , un gros bouguet a la main, venant du jardin.

Al ah? levées déja 2., c'est bien, mesdames, vous
dtes de parole. (Partageant son bouguet.) Madame la
baronne... (4 Diane.) Ma chére amie, voici les der-
niéres fleurs du mois d'acit, tout humides encore de
la rosée du matin.

DIANE, friste. — Merci, mon ami.

YENPRE.

Eh! mon Dien! quw’avez-vous donc ? (4Apercevant la

cage.) Ah ! je vois ce que c’est. (Séraphine emports la
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cage sur un signe de Yenpré.) M faut avoir bien de la
sensibilit¢ de resle .. je suis sir que si j'élais malade,
je p’aurais pas la consolation de vous voir aussi afili-
gées... Ah! ah!..

LA BARONNE, 6 Diane.

Ton mari n'a pas de ceur : da resle, je t'avais prédit
que le séjour de Saint-Mandé te porterait malheur, qu'il
nous y arriverall guelque accident... je ne peux pas
soufIrir ton Sainl-Mandé... ¢'est si mal habité! des fem-
mes qiti vienment on ne sait d'ot... sur cent ménages,
quatre ou cing maris tout au, plus.

VENPRE. — Yous voild bien , mesdames : j'ai fait ce
que vous avez voulue , et maintenanl yous me quereliez.

LA BARONNE. — Comment?

YENPBE,

N'est-ce pas vous et la marquise qgui avez été d'avis
de profiter de 1a belle saison pour faire restaurer mon
hotel du faubourg Sainl-Honord 2

LA BARONNE. — Eh bien?

VENPRE.

T'achéte pour bivonaquer la plus jolie maison de I'a-
venue de Bei-Air, 4 deux pas du bois de Vincennes et
de la barriére... un jardin magnifique... les premiers
jours vous éles enchanlées, et ensuile... du reste, hier,
J'ai fait meltre un éeriteau ; la maisonnette est & vendre.

DIANE. — La maison est agréable, el je n¢ sais pas,
ma lanite , depuis hier je m'y plais assez...

VENPRE.

Qui, depuis 'écriteau , par esprit de contradiction...
Le gouvernement est fort heureex que les femmes ne
soient pas éligibles,

LA BAEONNE. — Pourquoi cela?

vENPRE. — Parce qu'd la chambre elles seraient tontes

de 1'opposition.
SCENE III.

DIANE, LA BARONNE, YENPRE, GERMALIN.

GERMAIN, venani du fond.
Une lettre pour monsieur le marquis.
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DIANE.

La Gazetle des Tribunaux n'est pas encore arrivée ?
GERMAIN.

Pas encore, madame la marquise. (It sort.)
VENPRE.

Voici une singulicre lettre. (It Uit haut.) « Un ancien
« ami prie le marquis de vouloir bien l'attendre dans
« sa maisonneile de Saint-Mandé, aujourd'buni a4 dix
« heures. » Pas de signature... qui dianire cela peat-il
étre ?.. je vais ordonner gqu'on introduise ce mystérieux
ami dés qu'il se présenlera. (i sort. )

LA BARONNE.

Et toi, en allendant ces dames, je vais donner mef.
sotns... ¥oici ta sceur... je m'en vais vite, c'est upg
rmlleuse . on voit bien que vous n'étes pas filles iy
méme pére... elle s¢ moquerau de notre chagrin. -

SCENE-IV.
DIANE, LA BAKONNE, CLARA.

CLARA , entre ¢n réiant.

Allahlabl., Bnmour tna tante, bonjour, ma soeur..,
Scéraphive vient de me dire... Ah1aht ah!

LA BABONNE. — De quoi ris-tu done ?

. CLARA.
_ D¢ vous voir sur le point de pleyrer... Ah!ah!..
LA BARONNE, ¢ Diane.

Qu'est-ce que je disais ? depuls qu'eile cst veuve L.

rien n'égaic et n'endurcit une ;'emme comme le veuvago
. (Etle rentre chéz ells.)
cmuu mogucuse.

Allons, allons, ma Lhére Viane , un peu de raison,
de phllnsophw . te ne sera rien... la médecine d'ailleurs
a fait de st grands progres..

DIANE. — Tu railles ?.. tu ne me comprends pas..
laissons cela. Comment lrouves Lu Saint-Mandé ?

CLARA. — Arrivée d'hicr, je n'ai encore eu le temps
de rien voir : je me léve.

DIARE. — J'élais sure que tu nous revwndrmsé)icnlnt
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Tu ns beau dire, la solitude est une triste chose , et lors-
que tu quittas Paris, il y a un mois, pear efler t'enlerrer
dans cc petite village de Saint-Jean, & dix lienes de !a
capitale, sur les bords de Ja Seine, je savais bien que
tes projets de réclusion ne tiendralent pas contre les
souvenirs du mende.

CLARA,

Eh bien 1 tu te trompes , Diane , jo me plnlsals beau-
coup dans ce yillage, fort triste en effel, on je ne con-
naissais personne, m‘n]e n'ai dooné ni re¢u un bonjour...
ce monde dont Lo me parles, je Pavoue, je 'aime, oh! je
I'aime ! je V'aime irop, vois-tu. Les bais, les concerts,
les fétes , les spectacies, les cercles d’amis oll 'on cause,
ot 'on raille , ot 'on discute, od tout le monde a de 'es-
prit , [es uns en pariant, les autres en ne disant rien,
tout eela me plait, m'amuse, me charme ; je trouvé que Ia
vie n'¢stque 1d, partout ailleurs on meuri on on est mort.

DIANE.

Singuliére contradiction ! tu aimes le monde ¢t tuy
renonces, el tu-dis en méme lemps que tu le plaisais
dans ta soluude des bords de la Seine ; il foudrait é!re
bien fin pour expliquer tout cela.

CLARA.

Je vais te 'expliguer sans Ginesse : 1u sais que le colonel
de Champenau a rendu les plus grands services 4 mon
pére?

DIANE. — De (rés grands.

CLARA.

Tu sais qu'd son retour d"Afrique , le colunel m'offrit
sa main cn me disant qu’il m'aimeit depuis long-temps,
mais qu'il p'avail jamais osé me déclarer sen amour...
les guerriers sont si pollrons quand iis sont amoureux !

pianNg. — Oui, c'est yrai.

CLARA,

¢ 1'aurais épousé toul de suite... Yui voulut me don-
ner 4n an pour réfiéchir... moi, je n'ai pas réfléchi, je
n'en ai pas 'habilude... six mois sont écoulés déja, ct
{'aime, j'ertime le colonel plus que jamais.
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DIANE.

Oui , mais cela n'explique pas pourquoi it y a un mais
tu quiltas brusquement Paris , nous laissant tous dans le
plus grand étonoement d'une si bizarre conduite.

CLARA.

C’est qu'il ¥ a juste unmois que le colonel partit pour
Montpellier , 4 cause d'un procés qui devait I'y relenir
trois ou (uatre mois.

DIANE. -— Mais je ne vois pas que son absence dit
te déterminer...

CLARA , souriant.

Je fis comme les dames d’autrefois : je renoncat an
monde, je menfermai dans la sclitnde jusgu’au retour
de mon chevalier. -

piaNE. — Quoi! ee fut 14 le motif 7..

CLARA , aprés avoir regardé gutour d'elle.

11 y avait bien unc aulre raison... Tiens, Diane , ma -
sceur , un secret ¢st si lourd {.. aussi bien depuis dix ans
poas ne nous cachons rien... ¢’est-4-dire nous sommes
convenus de ne rien nous cacher...

piANE. — Eh bicn ?

cLARA. — Ehbien!je te cache quelque chose.

DIANE. — Ah! ¢'est bicn mal. Me cacher quelque
chose 4 moi, 4 moi... qui tiens tant & Loul saveir.

CLARA , en confidence. — Ehbien | je te dirul tout.

’ DIANE.

Oui , tout... ¢'il y en a beaucoup, ti1 iras doucement.

CLARA. — Jirai doucement.

DIANE , empressés. -—— ASseYONs-nous.

CLARA.
Ma chére amic, je sois bien malheureusel.. J'ai Ins-
piré une violente passion & un jeune horame.
DIANE, $'approchant de Clara.
Ah! mon Dieu! cela commence bien !
CLABA.

Oui, c'est comme un fait exprés. Imagine-toi que de-
puis le jour méme on je me suis engagde avec ce bun
colonel, un beau jeupe homme me suit partout.
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DIANE. — Ahlil est bean ?

cuana. — Est-ce que j'ai dit...

DIAKE. — Tu as dit : Beau ]EIII'I(! homme.

cLara. — C'esl que, vois-li, ¢’est une phrase faite.

piANe. — Oui, faite pour ceux quila mériteat.
CLARA,

Depuis six mois, ma chére, je ne puis faire un pas
sans le trouver sur mon chemin. Au bal, au spectacle , A
la promenade , je e rencontre partout , el loujours seul.

piANE. ~— (est singulier.

CLARA. — N'a-t-il pas ew 'audace de m écrlrc
DIANE. — Ellu as consentil..
CLARA.

Par exemple !.. Est-ce que je savais jamais que ce [
de tui ?.. Unc lettre m'arrivait, je décachetais sans me
douler de rien, et, au premier mol, je déchirais... 3’ai
déchiré onze billets de compte fail.

pIANE. — Onze billets sans les lire ?
CLABRA. — Onze billets sans les lire.
praxe. — Quel courage! ,

CLARA.

Oui, mais je dois te dire que }en ai re¢u douze.
DIANE. — Ah!
CLARA.

Que veux-tu ? impalienlée , obsédée , matheurcuse, et
ne voulant pas parler de ma sifuation a M. de Champe-
nau, dans la crainte d'un éclat, d'un duel , je me suis
résignéde a lirc un de ces billets, le dernier, pour voir si
ce jeune homme n'est pas fou.

DIANE. — Est-ce gu'il écrit bien ¢

CLARA.

Des extravagances, du délire ; pois des excuses sur sa
conduite , dont il a fini par sentir lovte I'inconvenance,
ot aprés ccla, lirrésislible besoin, dit-il, de me parler
poor me faire ses cxcuses... A ce mot d‘irrésislible, it me
semblait A chaque instant de le voir arriver... Oh! ma
foi , quand je vis que cel homme élait une exception
dans ['espéce, gu'il était persévérant, la crainte d'élre
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compromise, jointe 4 I'absence de mon futur, me dé-
termina 4 prendre le parli qui vous étonna lous , je quit-
Lai furtivement Paris, et je me relirai 4 Saini-Jean avee
mes deux femmes de chambre, bien décidés & m'y
ensevelir tout le temps que devail durer I'absence du
colonel.

DIANE, -

Maintenant , pourquoi as-la quitté Saint-Jean ? le
colone! est revenu, il est vrat, mais tu ne peux pas
dire que son retour ait déterminé le tien, car tu 'ignorais.

CLARA. — Pourquei jai quitté Saint-Jeao ? tu ne
devines pas ? -

DIANE. — Quei ? ce jeune homme...

cLABA. — N y était le lendemain de mon arrivée.

pIANE. — Eh bien ! voild un caractére soutenu !
CLARA.

Je le vis pffser et repasser sous mes fenétres , et pen-
dant plusieurs jours, il fit comme 4 Paris ; mais il n'osa
ni m’écrire , ni me parler, &4 cause sans doute de lin-
dignation inquiéle qu'il remarquait en moi, peut-étre
aussi & cause de mes denx femmes de chiambre gui ne
me quitiaient pas un instani... Toutefols, je ¢rus un
jour remarquer de loin, entre eiles et lui, quelques
signes d'intelligence , et le jour méme j'éerivis & un
yieux cousia du voisinage de venir me treuver; il vint,
je donnai congé 4 mes deux femmes de chambre qui
retournérent dans leor pays , et fe vieur cousia m'ac-
compagna dans un petit voyage gue je fis durer quinze
jours... Enfin, me voici & Saint-Mandé , et j'espére bien
que ce monsieur aura perdu ma pisle.

DIANE. — Pauyre jeune homme | et tu as le ceeur de
le désespérer ?

CLARA , souriant. -— EL le colonel , ma chére ?

DIANE.

C’est un homme trés honorable assurément, mals
sa franchise ressemble beavcoup & de l'impofitesse : il
gronde foujours... puis , cinguanie ans passés.

CLARA. .
Oul, sans doute , il est ¢comme ton mari, il n'est pas
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jeune, surfout pour notre épogue oll les adolescens
prétendent qu'd trente ang un homme n’est plushona
rien. { Canon lointain. )

DIANE , 3¢ levant. — Ecoute | écoute |

CLARA , de mémae. — Qu'est-cequec’est ?

DIANE.

Il ¥ a aujourd'hwi école du canon dans le bols de
Viocennnes an polygone, le colonel nous y conduit;
j'attends la vicomtesse et 1a généralc.

CLARA. — Ab ¢al mais n'avez-vous pas peur?..

piANE. — De quoi ?..

CLAEA., — D'avoir peur 7

DIANE.
Yaime la peur, mol I.. viendras-tu avee nous?
CLARA.

Non, ma sceur, je suis trop fatiguée, et ensuite ,
quoique je craigne beaucoup le bruit du canon, je
crains encore plus de rencontrer ce jeune homme au
polygone. Voici quinze jours que j'ai le bonheur de ne
- plus e veir. Sicela poavait durer!.. Du reste, je pren-
drai mes mesures. Ta maison est jolie, ton jardin vaste
el agréable ; je ne sors pas d'ici de deux mois ; il fau-
dra-bten, quand il ne me trouvera plus, qu'il prenne
son parli, qu’il suive une auire femme , puisqu'il parait

que c'est son état.
SCENE V.

DIANE, LA GENERALE, CLARA, LA VICOM-
TESSE, puis SERAPHINE.
LA GENERALE, & Diane.
Bonjour, cher ange... le miracle est fait : j'al va
Yaurore ! ;
LA VICOMTESSE, éniranf. — Clara ici?
LA GENERALE, & Clara.
Quel bonheur | chére enfant! la solitude t’a repous-
ste ? Elle a bien fait, tu es indigne d'elle.
cLARA. — Générale, vous étes trop bonne!
LA GENERALE.
Yiens-fu au canon avec nous, mon ceeur ?
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CLABA.
Non, & mon grand regret, je ne suis pas blen; j'ai
besoin de repos, et puis, j'aurai peur...
LA GENERALE.
Peuvr des canons, avjourd'hui ? mais Hl ¥ 4 si long-
temps que les ndlres ne blessent plus personne.
SERAPHINE, enirant. — Madame , mesdames.

PLANE. ~—— Qu'y 2-1-il ?
BERAPHINE.

Madame la baronne vous prie de passer chez elle.
SCENE YL

DIANE, LA GENERALE, CLARA, LA COM-
TESSE, SERAPHINE, GRANTOIS,
GRANTOIS, & un domestique.
C'est bien, j'altendrai.,. pardon, mesdames, je...

(¥l salue successivement. ) Madame... madame..,
madame...

(Ces damaes entrent chez la baronne.)
CLARA, & part, riandi.
Yoild un monsieur qui a une drdle de figure.

SCENE VIL

VENPRE , GRANTOIS, )
VENPRE , entrant. — Esl-ce vous, monsicur, qui...

GRANTOIS. — Tu ne me reconnais pas ?

veNpRE. — Le chevalier de Grantois 17

GRANTOIS. — Lui-méme. (Embrassade. }
VENPRE,

Cher amt ! sais-tu que voild prés de quinze ans que
nous ne nous élions yus? Et que fais-tu ? d’onr viens-
tu ? je te croyais mort.

GRANTOIS , comiquement triste.

Je n'en vauxr guére mieux !.. j'ai bien des choses &
t'apprendre... Ce bon de Venpré, mon camarade de
classe , mon confident , Je meilleur de mes amis !..

YENPRE.
Certes!.. Ah ¢alj'espére te posséder pour long-temps.
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Je t'offre an appartemant dans won hitel du faubourg
8ainl-Honoré, qu'on reslaure en ce moment...

GRANTOIS. — Nous causerons de cela.

veNPRE. — Je le présenterai 3 ma femme, & ces
dames... Je vais les conduire 4 I'école du canon...

eeaNTOIS. — Du canon ? singuliére école des fem-
mes! Ah ¢a! la tlienne est donc une femme intrépide ?

VYENPRE.

Je m'en vanle.., Ah! je suis hien revenu des fem-
mes timides. Ma premifre était douce , peureuse ,
n'osant lever 1¢s yeux , el cependant la perfide...

GRANTO18, compalissant.

Oui, Je sais, pauvre ami!l... je regus la leltre de
faire part.. Je fus vivemen{ afligé de ton malheur.

YENERE, lui prenant le main. — Oh! oui, tues un
bon amti, toi; lu comprends , tu compatis...

GRARTOIS , motiie sérieur, moitis comique. — Qui
ne sais compatlr aax maux qu'ila!l..

VENPRE , déridé.
Ah! toi aussi, tu as éprouvé des malheurs ?
GRANTOIS, soupirant.
Oh! va mon ami, j'ai de quol Le répondre.
VENPRE.

Quant & Diane... 'étals un ami de son pére; jai
fais son éducation, elle est d'une docilité! elle m'a
épousé par obéissance... non pas qu'elle soit insensible
au moins, ¢'est la femme la pius impressionnablel.. 1)
ne faat pas qu'on s'avise de maltraiter, devant eile, un
des aimables animaux qu'elle aMectionne... Elle se
irouve mal si facilementl.. je t'ayvouerai méme que,
les premiers jours de notre mariage, cette exquise dis-
position de son cceur me donna de Vinguiétude, Je me
disais : Une femme qui nc peut pas veir, sans le plain-
dre et le secourir un pauvre animal souffrant, que
fera-t-clle si un adoraleur se présente ot lui dil :
Madame , je souffre ?

GRANTOLS. — C'est clair.

VENPRE.
Sans donte , mais 4 coté de cette sensibililé cxiréme,
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qui est une faiblesse, je'remarqual bientdt, 4 ma grande
satisfaction , une force d'ame extraordinaire, qui fait un
éclatant contraste avec sa sensibilité,

e¢ranTOors. — Il 0’y a que les femmes pour concilier
ainsi les contraires.

: VENPRE,

Imagine-tai que Diane, qui ne peul pas enlendre
sans pilir le gémissement plaintif d'un eisesu, entend,
sans sourcitier ¢t de trés prés, le bruit du canon, et
du plus fort calibre |

grANTO1S. ~— C'est effrayant !

YENPRE, .

Quel journa! penses-tn qu'elle préfére? e Journal
des Modes ? au contraire . la Gazelte des Tribunaux.

GRANTOLS. — Est-il possible !

YENPRE. :
Elle raffole surtout des séances de cour d’assises.
GRANTOIS. — Siogulier goit !
VENPRE , $¢ rengorgeant,

C'est une passion que j'ai eu grand soin d'entretenir;
car enfin lous ces objets de sa male curiosilé ne peuvent
gue la détourner de penser 4 autre chose... tu com-
prends ? ‘

GRANTOIS , hochant la téte.

C'est-d-dire, mon cher, qu'd cet égard je ne suis
pas du toul de ton avis... Nost, je n'aime pas qu'une
femme soit trop courageuse... il me semble gque celies
(ui n'ont pas peur du bruit du canon, doivent ne pas
‘trop craindre les bourrasques de leurs maris. Toul se
tient, moz ami, dans I'ordre moral comme dans
V'ordre physique... (Juant aux scénes de cour d'assises,
elle ont, & mon avis, de trés graves dangers.

VENPRE.

Des dangers .. tu es dapns l'erreur, lu n'as pas eb-
servé... Yoyons, aimeras-lu mieux, pour ton repos,
que ta femme, dans un salon, écoutdt les galantes
douceurs de nos jeunes gens & la mode , que de la voir,
a la cour d'assises, en face d'accusés qui la plupart
du temps oni des figures patibulaires ¢
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GRANTOIS,

1Ié 1 hé | mon ami, il est de certains airs patibulalres
qui ne déplaisent pas du tout. Souviens-loi ensuite que
les femmes , souvent , sont dupes de leur exaitation, et
qu'un grand scélérat est une sommité !

vENPBE. — Une sommité, I'homme sans éducation,
brutal, grossier, que la misére pousse au crime?

GRANTOIS. — Je ne dis pas cela; je dis un grand
scéléral bien élevéd, qui porte des gants.

YENPRE , s8 rembrunissant.

Tu plaisantes ?

GRANTOIS.

Pas le moins du monde. L'habitude des émotions for-
tes et désordonnées blase le cceur, ei lui fait perdre le
sentiment des émolions douces el honndtes.

vENPRE, — Tu crois ?

GRANTOIS.

Comment veux-iu qu'une femme qui sort d’'une cour
d'assises trouve du charme et du honheur dans son mé-
nage ? Qu'est-ce que c'esl pour etle qu'un parent, qu’an
eonvive raisonnable 4 coté d’un terrible procureur du
roil.. Que devient 4 ses yeux um insignifiant mari com-
paré A un accusé dramatique ?

YENPRE. — Au fait, tu as raison.

anANTois. — Tau peux, parlant de 1d, déduire toi-
méme les conséguences.

VENPRE., — Décidément jo prierai la marquise de ne
plus retourner au Palais-de-Justice.
GRANTOIS.

Et tu feras bien; crois moi, mon ami, J'al plus d'ex-

rience que loi, je connais le coeur des femmes, des
emmes mariées surtout... tu n'as fait que deux épreuves,
el moi j'en ai fail trofs.

vERPAE. — Tu as ét6 marié ?.,

GRANTOIS. .

Trois fois, devant Dieu soit mon ame!.. il y a vingt
et un ans, j'en avais trente alors, ayant perdu tlous
mes parens , seul, riche, et confiné dans mes terres du
bas Languedoc, jo m'ennuyais... cela me fit songer au
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marlage... Je trouval dans le département de I'Hérault,
4 Béziers, unc femme charmante, méme caractére,
mémes goills; jeune comme moi, riche comtne moi,
belle comme... beaucoup plus belle que moi... eglin
toutes les convenances... elle aimait comme moi I'éelat
et le bruit; je la conduisals partont od il y avait du
bruit et de I'éclat... elle me trompa ; je me battis, je
fus blessé, je divorcai... On divor¢ait alors... heureux
temps! puis, plagant toule ma fortune sur diverses
banques de I'Europe , je me mis 4 voyager... J'étais en
Espagne, 4 Séville, en 1823... J'épousai une Andaloase,
belle , brune, piquante, vive, passionnée !.. eile m’a-
dorait... Au bout d'un mois, elle disparut sous prétexte
que j'étais libéral : elle me fut enlevée par son cousin,
an fergent-major de I'armée de la foi.

VENPRE., — Bah ?

GRANTOIS. — Oh! mais je fus vengé du ravisseur!

VENPRE. — Yous vous battites ?

GRANTOIS.

Pas st dupe !.. mon premier mariage m'a tout-a-fait
dégofité du duel... la partie n’est pas égale : un amant
pe manque jamais un mari-.. Je fus vengé par un com-
patriote , par un officier de notre #rmée d'occupation.

YENPRE. — [ se batlit pour toi ?

&nanTols, — Il enleva ma femme & son cousin.

VENPRE. — Je ne m'altendais pas & eelul-141

GRANTOIS.

DBicntot aprés il me vengea de ma femmse , il I'aban-
donna; son désespoir me rendit veul; je résolus de
rester gar¢on... mais un célibataire , c'est bien triste !..

vexeek, — EL puis, c’est immoral.

GRANTOIS,

Revenu des femmes du midi, je tournai mes pensées
du coté du nord, et j'allai en Russie... pour ¥ lrouver
une femme de glace.

vENPRE. — Eh bicn ?

GRAKTOIS.

Corrigé par 'cxpérience, autant javais mis de zélo

4 chercher la richesse dans mes deux premiéres femmes,
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autant §’en mis & chercher la pauvreté dans la troisitme.
¥e la choisis orpheline, sans fortune et sans nom... Elle
s’appetie Lodoiska.., je mis trente mille livees de renle
4 ses pieds, Je comptais que la reconnaissance ¢t es
frimats. ..

VENPRE, — Ca n'y fit rien?

GRANTOIS.

Tu vas voir; elle accepte ; nous nous marions... quel-
ques jours aprés, ma femme désire, pour sa santé, le
bean climal de France... nous partons, nous arrivons,
et nous vivions ensemble, dans la plus profonde retraite
4 quelques lieues de Paris, sur Igs bords de la Seine &
Saint-Jean...

veNeRE. — Tiens! la sceur de ma ferame habitait le
méme village , il y a quinze jours.
GRANTQIS.

Il y a juste quinze jours que je Pai quilté... I'avais
pris le nom de Duclos, pour me dérober & toute visite,
et, aussi, pour me dépouiller de mon nom véritable ,
sous lequel les journaux m’avaient lympanisé & I'occa-
ston de mes deux premiéres mésaventures conjugales...
toute la France en avait ri.

veNeRE. — Les TFrancais sont tons comme cela.

GRANTOIS.

Ma femme ne sorlait jamais sans moi, et la nuit,
seulement ; je n'avais pas pris de domestique , de peur
gu'il ne devint un agent d'amour; nous nous faisions
porter 4 manger de auberge... Enfin javais pris loutes
les précactions imaginables pour avoir une femme 4
mof, rien gu'a mei... C'était la chimére que je désirais,
que je poursuivais depuis st long-temps... malheureuse-
ment, je tombai malade, et Lodoiska allait et venait
dans le village en toute liberté... Ma santé se rétablit...
je repris mon role de surveiflant el je remarguai qu'il
étail nécessaire de m'en acquiller mieux gue jamais...
il ¥ avait ane intrigue sous jeu!

VENPRE. — Pauvre Grantois, va!

GBANTOIS.

Cetle découverle m'empéchait de dormir, comme tu
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penses bien.., lu es passé par la... J'avais peur de re- -
tomber malade, et, pour me distraire, je sortais scul &
dix heures du soir de ma chambre , quand je savais que
ma femme était endormie dans la sienne. J'avais soin
de fermer toules les porles derriére moi, et jallais me
promener sur les bords de la Seine qui touche presque
& celte maison.
viNPRE. — Eh bien?
GRANTOIS.

Un soir, & minuit, il y a quinze jours aujourd’hui...
je revenais de ma promenade solitzire. Je traverse la
chambre de ma fernme, doucement, doucement, de
peur de I'éveiller.., précantion inutile ! elle avail dis-
paru ; la fenétre 6tail ouverte ; je tombe , & demi morl,
sur une chaise ; un papier frappe mes yeux, je le ra-
masse... C'étail un billet derit de la veille ; voici ce qu'il
disail, je I'ai bien relenu i« Oui, mon cher ange, je.crois
toul ce que lu me dis de Lon mari, et sans Favoir vu , je
le déteste. Courage ! demain, 3 minuit, je e débarras-
serai 4 tout prix de ce vicux Triton. »

vENPRE, — Triton?

GRANTOIS.

Je rejelte ce fatzl bitlet... puis, j'enire brusquement
dans une ragel.. ie m'arrache les cheveux par poignées,
je casse les meubles, je brise les glaces... mes maing,
mes bras sont tout menrtris, lo sang cn ruisselle... et jo
crois que c'est forl heurcux; car je serais morl d'a-
poplexie... Moi, vieux Triten ? Vinfime!.. Enfin, je
sors , laissant derriére moi une longue tralnée de sang...
Je cours au fleuve, éperdo, ddésespéréd... je me lave
les mains ; et sans songer aux rmeubles et a Vergent que
je laissais dans mon appariement , je m’élance sur la
grand’route 4 fa poursuite d'un cabriolet qui s’éloignait
avec rapidité... Je voulais au moius connailre la figure
de ce scélérat...

venene. — Tu ne I'as jamais va ?

GrANTO1S. — Eh! non, Pintrigue s'est nouée du-
rant ma maladie...
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veNPRE, — Voild one femme russe digne d'on cli
mal plus doux.

GRANRTOIS.

Enfin, il ¥ a quinze jours que je suis dans la capitale,
cherchant secrétement mon infidéle I.. je me suis rappeléd
que tu devais étre 4 Paris, et j'ai é1é assez heureux
pour le trouver dans I'Almanach du Commerce; tu es
Ia seule personne que je connaisse dans ce pays ctle
seul ami que j'aie conservé dans le monde.

vENPRE. — Ahca!l et ton mobilier de Saint-Jean ?
tu n'es pas allé...

*  GRANTOIS.

Nout, et je m'en applaudis; je n'ai pas reparu 4 Saint-
Jean, et, grice 4 celle circonstance, il est possible
que ce liche ravisseur solt arrété. La justice le poursuit
et je la laisse faire. ’

vENPRE, — Tu as donc¢ prévena le procureur du rof ,
puisque le ravissear est poursuivi ?

GuaNTOIS. — Du toul; je n'en ai parlé 4 personne.
Tu ne lis donc pas les journaux ?

vENPRE. — Tous les trois mois... les affaires vont si
lentement, que je lcs relrouve Loujours ao méme point.

GRANTOLS , animé.

C'est que mon affaire, & moi, a pris one singuliéro
tournire! Tous ies habitans de Saint-Jean gémissent sur
Je sort de ce pauvre Duclos, qu'ils ont & peine entrevu,

YENPBE. — Ah! cui, Duclos, toi...

£RANTOIS.

Plus bas!:. j'entends,.. AHons faire un tour de pro-
menade. Je Lle conierai... le plus profond secret, au
moins | ii y va de ma vengesnce!

VENPRE. — Bois tranquille, jai l'espril de cerps.

SCENE VIIL
GRANTOIS, VENPRE, DIANE, LA BARONKE, LA
YICOMTESSE , LA GENERALE , SERAPHINE.
{Elle porte des tasses ot sort.)
YENERE, prisenfant Grantois.
Marquise, mesdames , je vous présente le chevalier
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de Grantois, le meillear de mes amis, qui est venu &
Paris faire un voyage d'agrément. )
(Les dames saluent frisiement, puis consolent la
marquise.
GRANTOIS , 4 part.

D'agrément ! (Haut.) Mesdames , je...

VENPRE, souriant i@ demi-voiz. )

Ne t’étoone pas de la trislesse de leur aceneil, une
perie cruelle... une perruche...

LA GENERALE. — Faites Ie§ braves , messienrs !

VENPRE.

Allong, calmez-vous; nous ne voulons pas troubler
indiscrétement vos doufeurs, et nous atlons, le chevalier
et moi , vous aliendre 4 1'entrée du bois.

(Iis soriont par lo fond; les dames se mettent & table.
’ Séraphine entre et sert le ehocolat.)

SCENE IX.

DIANE, LA BARONKE, LA VICOMTESSE, LA
G]«J.\ERALE SERAPI{INE puts GERMAI[\
TIANE.

est un grand malhear de s nltacher & ces élrep in{é-
ressans. Pour moi , ma tante, je n'en veux plus dlever,
il est trop cruel de les perdre
LA BARONNE.
Je n’ai le courage de ricn prendre.
GERMAIN, — La Gazetle des Tribunauy.
{Tous les visages se dérident el §' epanouuum )
DIANE , véivement.
Ah! donnez, donnez, ‘Germain.
(Elk déchire la bande, Germain sort.)
LA GENERALE. — Y a-t-il du nouveau ?
LA BARONKE, 4 Diane.
Vois aux cour d'assises.
1A VICOMTESSE. — Jaugure blen de ¢e numéro.
DIANE, poussant un ori.
Ah 1 (Ells lit.) « Eniévement d'une femme, assassinat
« du mari, accompagné d’horribles circonstances. »
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LA BARONNE, LA GENEBALE, LA VICOMTESSE, ensembls.
Yoyons!  {Le journal passe de main enmain.}
GERMAIN, rentrant. — Pardon, madame... il y a la

un monsieur qui s¢ présente pour acheter la maison.
p1ANE. — Dites qu'on attende dans le pelit salon.
GERMAIN. — Les ouvriers y travaillent.
piaxe — Diles & ce monsieur do se premener quel-

ques inslanls dans le jardin.
GERATAIN.
Mais , madame, il me suit; il est.. (Léon parait.)
DIANE , I Sr,raphme :
Averlisscz ma seeur qu on aservi. (Séraphine sort.)

SCENE X.

DIANE, LA BARONNE, LA VICOMTESSE, LA
GL'\hRALE bLRMAIN LEON.
LEON. — Mille pardons , mesdames. .. je me présente
bicn mal A propos... Je me retire...
LA VICOMTESSE , reconnaissant Léon.
Monsiear Monligny ?

LEoN. — Madame la vicomlesse , veuillez agréer mes
hommages ?
mang. — Reslez , monsicur, asseyez-vous. (4 la vi-

comtesse.) Tu le connais?
- LA VICOMTESSE, & demi-voix.

C’est un riche colon, je Vai vu, j'ai dansé plusieurs
fois avec Lol 4 I'ambassade des Etais-Ums un peinire
distingaé, un arliste, et la téte la plus romanesque!..

» (Les dames le regardent avee inlérét.)
LEON.

Mon indiscréte visite, madame, a pour objet de sa-
voir lc prix de cetle maison... votrs notaire n’est pas
chez lui, et... -

DIANE.

M. le marguis vient de sorlir; il r'est pas loin; si
vous vouliez vous dooner la peine d'attendre... (A Ger-
main.) Germgin, allez voir a l'entrée du bois.

. {Germain sort.)
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LEON , assis @ part. — La trouverai-je ici?
. ‘LA BARONNE.

L'appétit m'est revenu tout d’un coup... Jo ne yous

ferai la lectmre qu'aprés le déjeuncr.
LA GENERALE.

Oh ! j'aurais pourtant bien vouln savoir & Pinstant...

DIANE. — Je yais vous lire l'article...

LA BARONNE. — Mais ton chocolat va refroidir.

LEON , 8¢ [evant ef allant vers ces dames.

Je vois ces dames fort en peine... je crains d'ajouter
une seconde indiscrétion & la premiére... si ces dames
voulaient bien me confier cette lecture , elles pourraient
prendre le chocolat tandis qu'il est chaud.

. DIANE , refusant.

Ah ! monsieur , vous étes trop bon...

LA VICOMTESSE, prenant le journal des mains de

Diane, et le donnant & Léon.

Puisgue monsienr a I'obligeance... (Bas.) Il it trés bien.
L&ow , lisgnf. — « Acte sublime de dévoiment d’une

femme pour son mari... »

DIANE.
Ce n'est pas cet arlicle : le suivant , monsieur.
LEON, lisant.

« Enlévement d’une femme , assassinat du mari, ac-
compagné d'horribles circonstances... »

. LES DAMES, interrompant leur déjsuner.

Ecoutons.

LEON , lisant.

« Le petit village de Saint-Jean, sur Jes bords de la
« Seine , vient d'étre Je théstre d’un de ces crimes atro-
« ces qui prouvent bien que la passion de 'amour peut
« porter 'homme aux derniers excés de Ja cruauté ; un
« monsieur Ducles... »

SCENE XI.

.DIANE, LA BARONNE, LA VICOMTESSE, LA
GENERALE, LEON, CHAMPENAU, YENPRE,
GRANTOIS, CLARA.

LEkox , {roublée voyant Clara.

C'est elle !
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CLARA , éfouffant un ord,

Ah! (A Diane.} Je n'ai pas faim, je ne déjeunerai
pas. (Elie rentrs dans son appartement.) Je ne pourrai
donc pas I'éviter!

VEAPRE,

Mesdames , je vous améne le colonel de Champenau:
il nous accompagne au polygone , et ensuite if nous fera
entrer dans lo forl. (4 Léon.) Est-ce vous, monsieur ?

LA VICOMTESSE, & Léon.

Ah ! de grice, monsieur, puisque vous avez eu la
honté de commencer... {4 Venpré.) A loul-4-F'heure les
affaires...

vmwmi a Léon. — Conlinuez , monsieur, ne vous
dérangez pas, je vous en prie.

CHAMPENAT.

Toujours la Gazette des Tribunaux ! c'est joli!

DIANE. — Ah! grhce, monsieur de Champenau ; vous
gronderez, vous raillerez aprés.

LEON , Sur un scgua de la vicomtesse.
« Un monsieur Duclos!..
GRANTOIS, bas & Venpré. —Tlens ¢'est maon aﬂ'alre
LEON , continuant.
« Habltaltavec 53 femme la maisonnette isolée n® 9. »
cBANTOI8, bas. — C’est ca, c'est ca.
LEON.

« On ne savail ni ce qu’ils élaient, ni ce qu’ils fai-
« saient, ils ne se montraient jamais le jour ; ils pe
« sorlaient que sur la brune, et tout le monde concluait
« de cetle eirennstances que le mari était un jaloux, »
* GRANTOIS, bas. — Avais-je tort ?

* LEON. = « C'étail un homme plus vieux de mauvaise
mine que d'dge. »

GRANTO1S, bas. — Les journaus brodent toujours.

LEON,

« Safernme , au conlraire, si I'on en croii les rapports
« de la servante d’auberge qui leur portait & manger,
« élait d'une beauté ravissante, la véritable anthithése
« de son mari. »

GRANTOS. — (’esl bien mal rédigé!
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LEON.

« 1l y a aujourd'hui quinze jours qae cette servante
allait leur porter le déjeuner. Arrivée prés de fa porte,
elle remarqua une (race de sung qui descendait de l'es~
calier el se prolongcait jusqu'a la Seine, elle monta, et
n'ayant lrouvé personne, elle avertit le maire de I'en-
droit... celui-cl se transporta sur les lieux pour dresser
procés verbal... Les meubles, les glaces élaient brisds ;
ca et 1d des touffes de cheveux gris, des taches de sang

partoul. » {Mouvement des dames, )
GBANTOIS, bas. — Jo fgappais comme un sourd.
LEON.

« Tout annonce une lulte violente et acharnée entre
deux ennemis. Les rideaux d'une croisée gisant sur le
pavé, avec la lringle ¢t les pilons arrachés, prouve-
« raient que le plas faible voulzit appeler du secours. »
GRANTOIS , bas. — Je voulais tout briser.
LEON.
« Mais i) a dit succomber enfin, et laligne sanglante
qui s’étend de la chambre au fleuve ne laisse aucun
doute sur I'existence d'une viclime et d'un assagsin. »
LES DAMES, émues. — Ah! ah!
LEON,
« Heureusement pour la vindicle publique, fe tron-
« ble inséparable du crime n'a pas permis 4 son antenr
t« de prendre toutes les mesures pour qu'il ne pat hui
« étre imputé. On a trouyé sous ane table un billet sang
« signature qui révéle les projets de coupable sar la
« femme et sur le mari : Oui, cher ange, je erois tout
« ce que tu me dis de ton mari, et, sans avoir vu, je
« o déleste. Courage! demain, & minuit, je te débar-
« rasserai & {out prix de ce vieux Trilon, »
{Les dames risnt.)
GRANTOIS, & demi-voix.
Ces sortes d’événemens font tonjours rire les femmes.
LEON.
« Ona trouvé de plus une carle de visile , portant un
« nom et une adresse qu'on s'abstienl de rendre publics,

aanx

a R
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quant & présent, et hier, 4 quatre lieuesde Sal nt-Jean,
on a retiré de I'eau le cadavre d'un homme totalement
déBguré. Les habitans du village , et particuliérement
la bervanle l'auberge, ont cru reconnmlre le matbea-
reux Duclos. »

GRANTOIS, bas.
Tant micux qu'ils m'aient reconnu !

: LEON.
« Celle-ci, de plus, a déclsré que durant une conrte
« maladie du sieur Duclos, clle avait plusiears (ois, sur
« le soir, yu sa femme, derriére la maison , causant
« avec un homme d_onl elle n'avait pu distinguer les
« lraits. La police a mis lous ses agens en campagne;
a on est sur lo trace de 'assassin, il n'échappera pas 4
« la justice. »

(48 se Léve ot laisse e journal sur le fauteuil.)
GRANTOLS.

Ce serail une arrestation admirable!

{Brouhaha des dames.)
CHAMPENAU, & Fenpré,

Et toi, marquis, un homme de bon sens, (u permets
chez ol de pareilles lectures .. {Aux dames.} Et ces
dames, toutes belles, toutes pleines de gréces ot d’'es-
prit, iront encore assister aux débats de cetle horrible
affaire... Tenez , mesdames, je le dis franchement, sans
préjudice de 'estime et de I'amitié que vous méritez, si
Javais assez d'espril pour élire journaliste, je désignerais
nommément dans mon journal toutes fes dames que je
verrais aux cours d'assises. Je serais sans pilié , et je dé-
clarerais au nom de tous les hommes, que celles mémes
qu'on tronve les plus jolies au spectacie, ouau hal , per-
dent, au palais de juslice ces attraits délicals qui dis-
linguent leur sexe, pour ¥ conlracter , bon gré mal gré,
une sorte d'allure masculine qui les rapproche de nous,
ce qui n'est pas 4 leur avanlage.,

DIANE.

Pardon, monsieur de Champenau, vous préchez fort
bien, mais veici monsienr qui se présonte pour acheler
la maisun.

aamra D
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LEOW, & Venprd.

Jo désirerais d’abord savoir le prix.

YENPRE.

Soixante mille francs ; vous pouvez la parcourir, I'exa-
miner, el nous nous reverrons , monsieur, si cela vous
convicent..., Mille pardons, ces dames attendent... Séra-
phine , vous conduirez monsicur dans toute 1a maison.

BIANE.
Sortons par e jardin pour arrriver plus tot.
CHAMPENAU, bas a Venpré.

8i 1a juslice pouvail envoyer de temps en temps quel-
ques-uns de ces messicars dans un de nos ports de mer,
ils y regarderaient 4 denx fois avani de...

{Tout le monde sort par la porte latérale da gauche.)

. _SCENE XIIL
LEON, SERAPHINE , puis CLARA.

SERAPHINE, — Monsieur je suis & vos ordres.
LEON, embarrassé , agité et regardani la chambre do
) Clarg.
Ah! c’est bien, mademoisclle, nous pouvons con-
mencer par cel appartement,
SERAPHINE, désignant la gauchs.
Ici, un couleir qui conduit au jardin.
(Eile ouvre les porics successivement; Léon, sans
guitter la scéne, regarde dans Uinférisur.)
LEON, & part. — Kl faut pourlant que je lui parle,
comment la faire sortir ? .
SERAPHINE , ouvrant une porte & droite. — Un cabi-
net de toilette qui communigue avec celle chambre.
Elie désigne la porie au-dessus , par ot Clara est
entrée.)
LEON. — Ah ! oui, je vois.
SERAPHINE. .
Pardon, monsieur, je vais demander & la sceur de
madame la permission... { Quvrant la porte sans quit-
ter la scéne,) Mille excuscs, madame, ce monsieur qui
visite la maison désirerait voir...
LEON , & parf. — Que va-t-cile répondre 7
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skrAPRINE , Entrez , monsieur.

(Léon entre avec Séraphine, Clara sort par le cabinet.}

€LARA. — Ebp vil-on d'aussl obstiné ? (Regardant
dans ls cabinet.) Ah! mon Dieu.

(Elle entrg dans sa chambre; Léon sort du cabinet.)}
BERAPHINE.

Maintenant, monsieur veul-il voir le second ?

LEtox. — Pardon... je veux revoir..

(11 entre dans le cabinet.)
CLARA, ressortant de la chambre avec un dépit
comigue.

Echappez 4 ub homme comme celui-ld, si vous
pouvez!

LEOX, sortani de la chambre avant gue Séraphine
paraisse.

Oh! restez, je vous en supplie,

CLARA , G Séraphine qui paraif. — Maintenant,
conduisez monsieur anx appartemens du second,

LEON.

Non plus tard... maintenant je verrai volontiers les -
caves {4 Séraphine.) Allez chercher les clefs, je vous
prie.

SERAPHINE , sorfant. — C'est un original.

SCENE XIIIL
CLABRA, LEON.
- LEON, 4 Clara qué veut sortir. — Oh1 de grace!

CLARA. — Monsieur,, ceci est d'une témérité...

LEON.

Oh ! oui, madame, Je le sens. J'ai connu trop lard
ma hlie; mais il n'est jamais trop tard pour réparer
une faute, ¢’est peur cela que je suis venu.

€LARA. — La réparer en y mettant la eomble!

LEoN. Volld quinze jours que Jc vous cherche, ma-
dame.

CLARA. — Mais c'est abominable , monsieur !

LEON.
Te viens de I'hdtel de M. de Venpré. On m'a dit qu'il
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habitail Saint-Mandé, Y'ai espéré... je suis venu... je
le devais... le remords...
CLARA.
Sorlexr, monsieur , sortez, je vous en supplie.
LEOX , avee priéve et sollicitation.

Non, madame, non; je ne peux sortir avanl que

vous m'ayez entendd... il y va de mes jours!
CLARA , avec dépil.

Eh bien .. au fait oui, monsieur, je resterai, je vous
écoulerai, je vous répondrai; car enfiv les choses ne
peuvenl pas durer comme cela.

LEON.

C'est vrai , madame ; il faut que je sache enfin 4 ¢uoi
m’en tenir ; il faut que je sache si je dois mourir ou
vivre. i '

cLABA. — Vous devez vivre, monsicur, mais plus
raisonnablement que vous ne faites,

LEON. — Plus raisonnablement , madame ? et le puis-
je , lorsque j'ai perdu ma raison.

CLARA. — Vous |a relrouverez, si yous voulez.

LEON, — Oh! pour cela, madame , il faudrail vous
oublier.

cLara. — Ehbien! oubliez-mei ; mettez-y un peu
de borne volentd.

LEON.

I’y en ai mis, madame! j'ai cherché & me distraire
de cet amour par les plaisirs, par la culture des arts
qui dit-on, consolent de lout.., j'ai voulu reprendre lcs
pinceaux, continuer un tableau commencd...... rien ne
m’a réussi; j'ai fait Lout ce que j'ai po.

CLARA , abec ironée. — Oui sans donte, en ne pas-
sanl pas un seul jour sans me sdaivee ou sans me cheér-
cher.

LEON.

Eh{ madame, qu'aurais-je fait du jour, de I'heure, du
moment ol j'étais occupé de vous, & qui je pense sans
cesse 7 qu'aurais-je fail de celle idde fixe, de celle cons-
tante émolion qul m'agite le ¢eeur... de votre jmage qui
me poursuit partoat ?
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CLARA.
Yous le rendez bien , Dien merci, 4 {'original !
LEoX.

Si j'avais voulu combattre ce violent amour , il m’au-
rait tué, madame... En lui laissant la liberté, il me
semblait que je lui laissais un peu d’espérance, el voila
c¢ qui vous explique mes poursuiles, mes assiduités,
mes imporlunités... Eh! vous ne savez pas tout, ma-
dame ! une nuit j'ai osé... mais non, vous ne le saurez
pas. .
cLARA, — C’est bien assez de ce que je connais.

SERAPHINE , apportant clefs et flambeau.
Yoici les clefs des caves.

LEON, .
€'est Irés bienl.. mais plus tard.,. Je demande &
madame quelque renseignemens... je vous avertirai.
BERAPHINE, éleignant ls flambeau,
Bien, mousieur. (Ele sort.)
CLARA.

Bi votre cceur, monsieur, est dans I'état que vous
dites, ¢'est un malheur qui de ma part mérile quelques
ménngemens

LEON , charmé, — Ah! madame.

CLARA.

Oh, n'allez pas vous exalter. pour un mot. Voici toute
ma pensée : Je veux dire, monsicer, qu'il 0’y a pour
une femme gu'une maniére de congédier nn étourdi
qui me feint un amour qu'il n'éprouve pas.

LEkoN — Vous me chassez , madame ?

CLARA.

Poor vous, monsiear, qui me paraissez un importun
de bonne fois, je dois m'y prendre d’autre fagon.

LEoN. — Mais toujours pour me congédier?

CLARA.

Pour vous prier, monsieur, de borner A celle d'au-
jourd'hui vos indiscrétes démarches... surlout, mon-
sieur , gardez-vous de m'écrire encore.

LkoN. — Mais, madame...
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CLARA. ‘

Une lettre, monsieur, quelque délicatement qu'etle
soit tournde est teujours Pexpression d'une espérance ;
el lorsqu’une espérance n’est point fondée, vous savez
comment cela s'appelle ?

LEGN. — Oh ! je croyais, madame, que le respect la
plus passionné,..

CLARA. — Le respect, monsieur, est ordinairement
beaucoup pins calme. )

LEON , animé.

Plus calme ? Gui, madame, lorsqu'il est un hom-
mage de la froide raison... mais lorsqu'il a psur objet
une femme qui réunil en elle toutes les qualités qui
séduisent les yeux , I'espril et le cceur ; quand som
regard est st doux, sa voix si louchante, sa grice
incomparabie, ¢h! alors, madame le respect devient
de I'amour, de la passion, du délire!... c'est celoi-ld
que vous inspirez !

CLARA , 4 part.

H n'y a pas moyen de se lAcher (Haut.) monsieur,
je crois que vous fericz migux d’aller visiter les...

LEoN, - Pourquoi faire, madame ? est-ce que je veux
acheter Ja maison ? est-ce que je sais venu pour cela?

CLARA , étourdiment. — 'Tenez, monsieur Léon..,

LEON, trés vivement, — Léon, avez-vous dit ? oh !

vous avez et Ja bonté de lire mes leltres ?
CLARA , 3¢ pingant la lévre.

Yal ouvert la deraiére , monsieur.,. el ne vous
Nattez pas , car c’est le comble du dépit et de la colére
qui a pn seul m'y délerminer. §’ai enfin voulu connai-
tre volre nom , car c'est 14 teul cc que j'en ai lu, pour
connaitre celui de volre pére, el savoir & qui faire
porter mes plainlos contre un élourdi.

(Ello sourit a part.)

LEoN. — Quoi! vous vouliez...

€LARA,

J'af trouvé Kéon tont court... et ¢'est encore du res-

pect & volre maniére, de penser qu’il sulfit de gualre
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pages de folies, terminées par un nom de baptéme, pour
sédaire 1'objet de son respectueux amour.
LEON, smbarrassé.

Qui, c’est yrat, madame , je n'avais signé que Léon...
Je n'avais pas réfléchi... cela se fait partout... Ah! jal
¢q tort sans doute , mais mon pom , le nom de ma fa-
mille , je m'en vais vous le dire.

CLARA , vivement, — Inutile maintenant , monsieur,
puisque je peux direclement vous prier...

LEON , rapédement.

Je me nomme Léon de Montigny ; Je suig le fils d'un
colon ’Amérique ; il y a trois ans j'ai perdu tous mes
parens ; je suis orphelin.

CLARA , @ part, ~ Pauvre jeune homme !

LEON.

¥ ai quarante mille livres de rentes ; j'ai réalisé mes
plantations.., J'agrais pu étre plus riche encore ; je n'a-
vais qu'd vendrs mes négres. Ils étaient esclaves de par
la lof ; mais je me suis souvenu que ce sont des hommes,
et de par Dieu et ma conscience, jo leur ai rendu la
liberté.

CLABA, & parf. — Noble cceur!

LEON.

1! en est méme quelques-uns qui sont venus en France,
d Puris, qui sont heureux de leur travail, el qui me
disent, quand iJs me rencontrent, qu’ils donmeraient
leur vie pour moi.

CLARA , & part.

Bon jeune homme! (Haur ) C'esl trés bicn, monsicur,
d'avoir rendu la liberté & des esclaves; mais, aprés ceia,
il serait bien aussi de ne pas étre le persécuteur d'une
personne libre , surtout lorsgue c'est une femme...

LkoN. — Ah! madame!

CLARA.

Monsieur de Montigny, pour couper court A vos
poursuites, c'est le mot, je pourrnis vous dire deux
chnses : d'nbord que je ne saurais jamais aimer un
homme aussi léger que vous et ensuile que je suis en-
gagée... je ne vous dirai que la derniére.

L



ACTE I, SCENE XiNl. N

LEON , aveo douleur ot éclal.

Yous &les mariée, madame ?

CLARA., — Je vais me marier.

LEON , un pau soulagé.

Ah!.. Mais, luf, Phomme que vous avez cholsi, vous
aimera-t-il comme je vous sime ?

CLABA.

J'ai lieude m'étonner monsieur, qu 'aprés vous avoir
dit que je suis a la veille de me marier, vous trouviez
en vous assez de... persévérance pour prolonger cet
enlretien. (Elle salue.)

LEOK., — Vous me quittez, vous me laissez le déses-
poir dans I'ame ?

CLARA , tris sérieuse.

Monsieor, je n'ai rien 4 dissimuler dans ma conduite;
mais il est d’honorables susceptibilités que ye dois mé-
nager. Si M. de Champenau vous retrouve ici et se donte
de la nature de volre visite, je le connais , il est homme
4 me rendre la parole que je Jui ai donnée.

LEON, heureux.”
Quoi ! madame... Oh1 je reste, je restel
CLARA.

Encore un mot, monsieur : Si vous reslez, ce que
§'ai dit arrivera; et si cela arrive, perdue dans r opinion”
du monde, déshéritée de T'alfection de mon pere , pri-
vée de 'estime de celui qui lvi a renda les plus grands
services, et 4 qui j'ai donné mon ceeur et promis ma
main, je vous le dis, monsieur, j'en mourrai! j'en
mourralt

Ltox. résoly.

Mourir! ch ! il vaul mieux gque ce soit moi, madame.
Je sors & I'instant... personne 2u monde ne connall mon
secrel... je I‘emporlerai avec moi. (11 fait un pas.)

CLARA , @ part.

11 va se tuer! (Haut.) Abi monsieur , monsieur! ce
serail bien 4 vous de vivre, et ncccpler mon eglime
et mon amitid.

LEON , rawi.
Ob | faccepte, i'acceple } madame ! et je ticherai de
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n'en pas &tre indigne , en ne m'sxposant plas i com-
promettre volre bonheur, je vous en fais le serment.
(Il sort.)
CLARA, seule.

Eh bien! il est plus docile que je n'aurais cru...
Aprés tout , je ne peux pas lui en vouloir, & ce pauvre
jeune homme... ¢e n'est pas sa faule s'il m"aime.., Enfin,
me voila tranquille... maintenant, au moins, je pourrai
sortir sans avoir 'air d'un débiteur... je suis libre!

. SCENE XIV. .
LA GENERALE, LA YICOMTESSE, VENPRE,
GRANTOIS, DIANE, CLARA , LA BARONNE,
F¥ERPRE.
Nous veici de retour... il fait une chaleur!..
E€LARA.
Est-ce que vous n'enlendez pas?.. quel est-ce bruit ?2..
VENPLE , désignant e fond.

C'est un rassemblement que nous avons apergu en
¢ntrant dans le jardin devanl la porte de Pavenue, un
commissaire, des gardes municipaux... le colonei est
allé voir ce que c’est... Dites-moi, ma seur, ¢¢ jeune
homme qui s'est présenté pour acheier la maison en
parait-il satisfait ?

CLARA. -
1l me paraissail assez content lorsqu’il est sorti!
VENPRE. — [l I'n visitée en détail ?
CLARA , étourdiment.

Depuis la cave jasqu'ao grenier.

SERAPHINE , paraissant brusquement,

Monsieur veul-il visiter les caves ? -

) SCENE XV.

LA GENERALE, LA VICOMTESSE, VENPRE,
GRANTOIS, DIANE, DE CHAMPENAU, CLARA,
LA BARONNE. ’ .
pIANE. — Qu'était-ce donc, monsicur le colone] ¢
cuaMpENAU. — Une arrestation, et vous ne vous

doutecicz pas de qui ?



ACTE I, SCENE XV, 33

DIANE. — Comment ?

CHAMPENAU, & tous. — Dlu jeune homme qui s’est
présenté pour acheter la maison,

CLARA , vivement. — Ll jeune homme ?..

pIANE. — Qu'a-t-il done Mait ?

CHAMPENAU.

Il est prévenu d'élre le héros de Fhorrible évément
dont il vous a fait lui-méme la lecture.

GRANTOIS, bas & Venpré. — Aht c'est celui-la ?

cHAMPENAU., — C'est lui qui awrait assussiné Duclos
et enlevé sa femme.

CLARA , & part. — Ciel!

{Elle prend la gazette ef la parcourt agitée.)
CHAMPENAD.

11 parait qu'on I'a vu plusienrs fois dans le village do
Saint-Jean, et particuliérement sur l¢ soir, et il en a
disparu précisément depuis la nuit de meurire.

LA GENERALE, @ la vicomlesse.

Et vous avez dansé avec lui,, ma chére !

CHAMPENAU.

On a trouvé dang la chambre de Lodoiska ane carle
de visiteporiant le nom et I'adresse de Léon de Monligny.
CLABA , & part, défaillante.

Ah! mon Dieu!

prANE. — Et que répond-il 4 tout cela ?..

, CHAMPENAU,

11 ¢'indigne , il s'emporte ; il proteste qu'il ne sait ce
qu'on veut lui dire, ct cependant, lorsque le commis-
saire lui a demandé devant moi ou il se trouvail dans
la nui{ de 13 au 16 qui est celle du double crime, ce
jeune homme m’a jeté un regard... et il a répondu avec
énergie : « Je ne vous le dirai pas; je nele divai &
personne. »

CLARA, a4 part. — Serait-il coupable ?

LA BARONKE. — Jui remarqué aussi qu’il se troo-
blait, gquand il a commencé la leclure.

DIANE. — 1l a quelque chose dans le regard.

LA GENERALE, 6 Champenau.

Sera-t-il jugé & Paris ?
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cUAMPENAU., — Sans doute.
LA vicomMTESSE. — Il sera difficile d'avelr des places.
LA BARONNE. — Nous en aurons par notre cousip
le conseiller & la cour royale.
GrANTOIS, allant auw fond. — Tenez, tenez, on
l'emméne! il va passer sous la terrasse.
MANE. — Ah! courons, courons ma tante!l je ne
I'ai pas bien regardé. Qui se serait douté..
(Les damas sortent. )
CHAMPENAVU, & Cilara.
Qu’est-ce donc ? qu'avez-vous?
¢LARA. — Moi ? rien... ce journal.
CHAMPENAD. -~ C’est horrible! n'est-ce pas?
CLARA. — Ah1 oui, horrible! horrible! (4 part.;
Elj élms sur le point... (Els rantre chex clle
CHAMPENAU, sortant, a Venpré.
Quelle sepsibilité! ah! je seral lo plus heursux des

bommes !

SCENE XVI.

GRANTOIS, YENPRE.
GRANTOIS, criand,
Enfin, on e tient, mon gaillard! quelle Ggure atroce!..

H ne m’a pas tué, c'est vrai; mais un passage de eon
biilet : J¢ te débarrasserai & toub prix de ce vieux...
prouve évidemment que ¢'élail son projel, si je me fusse
trouvé |4 4 'henre de I'enlévement.

vENPRE. — Tu dois remercier la Providence d'avoir
ét6 ahsent landis qu’il Uenlevait ta femme,
GRANTOIS. — Aprés cela, s'il ne m'a pas tué, ce

n'est pas faute de m’avoir battn,
_ YENPRE. — Ah! tu ne m’avais pas dit!.. .
GRANTOIS.

Quand je me fus layé les mains dans la Seine, tu
sais 7 je courus 4 toutes jambes dans la direction d'un
eabriolel que j'entendais s'éloigner sur la grande roule :
une céle rapide ralentissanl sa course me permit de
I'atteindre... Je ne pus voir que ma femme, 4 la leur
de la lanterne... Je m'aitachai au brancard pour arréler
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e ravisseur... malheureusement , il avait un fouet!.,
j'en ai regu, §'en aj re¢u! ah) mon ami, jamais mari
n'a élé batlu de celle facon par I'amant de sa femme.
vENPRE, — Tu fus obligé de licher prise ?
GRANTOIS, au comble de la colére,

Et j'aurais compassion d’'un homme qui m’eniéve ma
femme et me traile aussi brutalement ! je contribuerais
par faiblessc d'ame, en le faisant reldcher tout de suite,
au désordre des ménages... Non, de par tous les diables!
Je veux au moins iui fzire peur, la laisser queigues mois
en prison. Nous en tenons un! celui-cl paiera pour les
autres : pour celui qui m'a blessé, il ¥ a quinze ans;
pour le sergent-major de 'armée de 1a Fol... méme
pour le séducteur de ta premiére farnme... Je veux que
mon malheur profite 4 la société; je venx contribuer
pour ma part & détruire Ta race de ces hommes & bonnes
fortunes,.. Ce sera toujours un de moins dans la cir-
culation 1 )

{Iis sortent trés animés ef comme triomphans.)

ACTE DEUXIEME.

Pelit salun , b Paris, chez Venpré ; porte au fond, i travers Jaquelle
on voil up lestre daws la picee contigué; porte latérale b ganche,
conduisant chex Clara ; porte latérale b droite, conduisant dens un
couloir, premier plan. Une fenétre du méme coté, dewsidme plan,
Table avec quelgues livres, b droite; psyché ealre la porte latérale
de gauche et la porte da fond j b la gavche de cette derniére porlo,
un graud barumsatee, & la droile, un grand endran, qui margue
succewivement les Leures anncocées dans 1'acte.

SCENE PREMIERE,
SEBAPHINE , GERMAIN,

{Gevmain arrive un papicr & la main ; Séraphine est assise, ¢t pleure,
e coude appuyd sur ka table.)
GERMAIN , de la porte latérale de droita.
Ticns ! mademoiselle Séraphine ! Qu'esl-te gue vous
faites-12 ?
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SRBAPHINE , gssuyant 408 yeur,

Jattends Mme ]a baronne pour lui donner cetle letire

de la part de M. ie curé Dubreuil.
GERMAIN. 3

Quelque demande de secours, la pridre d'aller visiter
quelques malades. Mme la baronne est st eharitable, si
pieuse | Mais qu'avez-vous donc ? est-ce qu'on pleure
en carnaval ?

- BERAPHINE, ¢ Temetiant d pleurer.

Je suis bien malheurcuse ! M la marquise ne veut
pas que je accompagne , ce soir, 4 la cour d'assises:ia
séance la plus intéressanle, ia derniére, celle o Larrét
doit éire prononcé.

GERMAIN, ariiculant bien cetts réplique.

Ah ! oui, dans'affaire de M. Montigny , qu‘on arréta,

! y a six mois, & Saint-Mandé ?
SERATPHINE.

Madame veut que je reste ici pour les préparatifs du

bal déguisé qu'on denne ce soir.

. GERMAIN.
. Déguisé ! mieux que cela : masqué! Je vais donner
&u concierge laliste des invités ; ils se feront reconnafire
en passant devant la loge; et puis, ils paraitront mas-
qués dams les salons pour intriguer les dames. On recevra
les magques & dix heures, et le bal commencera & mi-
nuit ; et ce sera hien amusant!

SERAPHINE , dédaigneuss.

Oh! oui, bien amusant... Un bal, des masgues, on
* en vott partout, c’est si commaun [ mais un procés comme
celui-l4 : une femme enlevée, son mari assassing I..
peut-étre de deux ans on n'en verra pas de pareil... quel
malheur I.. Encore, si je n’avais pas assisté aux premiéres
séances... mais, depuis dix jours nous n’en sortops pas;
nos places sont relenues comme au thédtre... Oh'l mais
Virai, je veux y aller! je ne suis pas une esclave, aprés
lout ! (Elle so léve.)

GERMAIN.
Et si Mm< la marquise elle-méme n’y allait pas?
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SERAPEINE. — Madame ? il faudrait qu’elle ful bien
malade ; et encore...

GERMAIN.

C'est qu’en sortant de table, il 'y a qu'un instant,
lorsque je suis entré chez M. le marquis, pour prendre
ce papier, je crois qu’il engageait madame & ne pas y
aller. (I sort par le fond.)

SCENE II.

LA BARONNE, SERAPHINE,
(La baronne entre en regardant 4 $a montre.)

.o LA BABONKE, & pari.

Six heures... son avocat ne doit répliquer qu’a sept
heores... nous avons le Lemps, {4 Séraphine.) Ces dames
sonl-elles arrivées? -

SERAPHINE, — Pas encore, madame Yoici une Iell'.re
que M. ’abbé Dubreuil..

LA BARONNE.

Bor vieillard ! saint homme I.. il me. demnnde encore
de "argent... Lis-moicela, ma ﬁlle j'ai onblié..

SERAPHINE, h'mm.

_« Madame la baronne, je vicns encore solliciter vos

secours pour ces pauvres honteux qui vous bénissent.
« Depuis dix jours, je n'ai pas cu le bonheur de vous
voir au chevel de ce lit de soulfrance. Yous le savez
cependant, si les dons de volre charité contribuent &
soulager leurs maux physiques, volre présence plus
charilable les honore et les console... Je compte sur
Yous, ce soir, & huit heures... La maladie a [l de
grands progres... J'al promis que vous sericz ld avee
moi... Le désespotr vous attend pour se changer en
espérance »

B

2

aafRAa AR

. LA nuouns
Infortunés!.. Oh ! oui, M. Dubreuil a raison de comp-
ter sur mol... Je n'iral pas ce soir, ¢’est impossible ;
mais je doublerai la somme que je Ieur destinais. (Elle
donne une bourse.} Tiens, Séraphine; tula lear porteras.
SERAPHINE , conlrariée.
Ah! mon Dieu! moi, madame ? 4

-
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LA BARONNE.

Tudiras & M. Bubreuil que demain... (4 pare.) Cest
aujourd’hui la derniére séance. (Haul. ) Que demain je
serai & son noble rendez-vons.

SERAPOINE.

C'est bicn loin d'ici, madame !

LA BARONNE.

Tu prendras une voiture , tu m'excoseras de ton mieux
auprés de ce digne hommie , auprés des malades; {u les
conscleras de ma part ; cela revient au méme ; el , ce
svir, ta me rendras compte de tout... tu resteras long-
temps prés d'eax, triés long-temps.

SERAPHINE , charmée.
Trés long-temps ? OQui, madame ; quel honheur.
(Elle sort en courant.)

LA BARONNE. — Jai loujours reconnu des sentimens

charilables dans cetle benne flle.

SCENE III.

LA BARONNE, VENPRE, puis DIANE.
¥ENPEE , 3ans voir la baronne , venanl de la porie laté-
rale de droite.

{irantois a raison , Champenau a raison; je suis trop
faible , e spectacle est immoral... je Llicndrai bon ce
foir.-. Ah! madame la barenne...

LA BARONNE. — Yous avez U'air bien ému ?

VENPRE.
Ma femme ! volre niéce... secondez-moi, _;e Yous cm
prie... (Digne pamat par {a méme porte.)

LA BARONNE.
- Toi aussi, ma nidce, tu as I'air bicn agilée ?
DIANE.

Agitée ? oui, je le suis, je l'avoue... lui, si bon, si
yaisonnable , si confiant !.. le croiriez-vous, ma tante ?
Il ne veut pas, ce soir, que j'aille an palais de justice!..
Il m’a dit: Je ne veux pas !

LA BARONNE. — Oh!

VENPBRE. — Je ne crois pas avair dit.
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DIANE.
Yous ne m'avez pas dit : Je ne veux pas ?
VENPRE, ,

Vous vous trompez... du moins, je ne 'ai pas enten-
du... je vous ai pride... j’ai voulu vous faire sentir Ia
nécessilé de ne pas sortir, le soir ol vous donnez un bal.

DIANE. ’

Mais, monsieur, il n'est que six heures, les invilations
nesont que pour minuit... nous serens de retour A onze
heures. -

LA DARONNE.
Au plus tard. On délibére vite, Jes jours gras.
DIANE.

‘Mais, monsieur, pourquoi m’avez-vous permis de

suivre les débals jusqu'a présent ! et aujourd'hui...
: VENPIE.

Je vous ai permis! vons les avez suivis malgré ma
pridre ; car je vous al priée toujours.

DIANE. — Mais enfin, lovjours vous avez fini par
céder , cb ce soir... ) .

VENPRE.

Et puis, voulez-vous gue je vous dise toute ma pensée ?
Je sunis de I'avis du colonel ; ¢'est un speclacie immoral.

pIANE. — Immoral !

LA BARONNE,

Immoral !.. un endreit ol je vais mei-méme ?.. et
I'ons n*entend parler que d'ordre, de paix, de morale...
Tmmoral ! monsicur le marquis , ne vous en déplaise , je
regarde un procureur du roi comme un prédicateur.

vENPRE, — Comme un prédicatear ?

LA BARONNE,
Et ce qu'il dit, comme un {rés beau sermon.
DIANE, dipitée.
Du reste ma lante, qu’il n'en soit plus question,, je

n'irai pas! (Etle s'assied prés de la table.)
VENPRE. — A labonne heurc , je vous remercie!
DIANE.

Mais vous pouvez, monsieur , contremander volre bal,
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je n'y paraitrai pas... je serai malade... je sens que je
le suis déja.
LA BARONNE , passant entre Venpré et Diane.

C’est une lyrannie.

venprE. — Et ¢’est ainsi que vons me secondez ?

LA BARONKE., — Yous voulez la faire mourir!

DIANE. — Jen'irai pas.

YENPRE , alermé de U'état de Diane.
Allons, allons, calmez-vous.
LA BArONNE. — C'esl une cruanlé!
YENPRE , & Diane,
Que ce soit au moins la derniére fois. Vous (rez.

DIANE. — Je n'irai pas!
vrNpPrE. — Yous irez.
paNE. — Non!
VENPRE. — Jele veux !
DIANE. — Je n'irai pas!

LA BARONXE.
Al! ma chére, ma chére, tu as tort, tu passes les
bornes : Ludois obéissance & lon mari. (4 Venpré.)Vous
voyez si je vous seconde... elle ira.
VENPRE , voyanl arriver la vicomlesse.
La vicomtesse ! voici un sureroit de renfort pour elles.

SCENE 1V,

YENPRE, LA VICOMTESSE, LA BARONNE,
DIANE.

LA VICOMTESSE, du fond.

Ah! je vous trouve, quel bonheur ! je eroyais arriver
trop tard... C'est mon mari qui désirait me retenir.

LA BARONNE. — lis s’élaieni donné le mot.

LA VICOMTESSE,

Le croiricz-vous ? ma petite fille dort bien, mange
bien ; elle se porle & merveille... seulement , elle est un
peu languissanle... Ma sceur, pour I'égayer, a voulu
donner, chez moi, un bal d'enfans gu'elle s'est char-
gbe de diriger... clle aime tant ma fille!.. mon mari
voulait que je restasse a ce bal. J’ai eu beau lui dire
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que j' élais engagée, qu'il le savail bien... Ne pouvant
rien gagner sur wol... ¢’est inimaginable!... il ma
appellée mauvaise mére !

DMANE ET LA BARONNE. — Ah!

(Venpré hausse les épaules.)
LA VICOMTESSE , pleurani.

Mauvaise mére, moil., Jai embrassé mon enfant
avec trunsport,.. et je suis venue avec mon frére cher-
cher, prés de vous, des censolations.., (Gaiment.) Par-
tens nous ? ’

DIANE. ~— Nous n'altendons plas que la générale.

) LA YEICOMTESSE.

Inutile, elle ne viendra pas; je suis passée chez
elle, je n'ai pu la voir, clle s’habillait; mais le général
m'a dit qu'elle allait chez son avoné... Un procés d'un
demi-million. Ne Vattendons pas.

SCENE V.
. VENPRE , LA VICOMTESSE, LA GENERALE,

: LA BARONNE, DIANE.

LA GENERALE, entran rapidement du fond.

Vous m'avez attendue ? c'est trés bien !

LA VICOMTESSE , élonné. — Le général m’avail dit
que vous ne viendriez pas.

i LA GENERALE.

Les anciens généraux pe saven! ce qu'ils disent : en
¢e moment , ie mien neréve gu'aflaires, gue procds...
Il voulait m’envoyer chez I"avoud, sous prétexte qu'il
ne peut pas y aller lui-méme & cause de sa goutle... jo
Fai laissé avec som médecin.., Eslce que jentonds
rign aux avoués, moi?.. Des affaires qui pressent !
des procés, des procésl.. plus tard, je ne dis pas,
quand celui qui nous occupe sera terminé, gquand
j'aurai le temps... mais avjourd’hui, les derniers jours
du carnaval, les affaires aprés les plaisirs] Partons-
nous pour la cour d'assises ?

DIANE, & une femme aprés gvoir sopné.

Nos manteaux , et dites 4 Germain d'attelor!

.
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SCENE VI

VENPRE, LA VICOMTESSE, LA GENERALE,
CHAMPENAU, LA BARONNE, DIANE.

YENPRE, & part.

Ah ! bon, voici un auxiliaire qui m’arrive.

(1! aborde Te colonel ot uf parle.)
1A vicoMTeEsse. — 11 faul nous hdter, on poarraif
prendre nos places.

LA BARONNE., — Elles sont retenues.

LA GENERALE. — Oui, maisle peuple est 51 mal élevé.

DIAKE. — Hier, on en a vendu une cent francs &
la femame d'un ambassadeur.

LA GENERALE. — Ca les vant.

CHAMPENAU , ravancant & U'improviste.

Certainement, le double d'une premiére de face &
la Comédie-Francaise , pour voir jouer Moliére.

DIANE. — Ah! monsieur Je colonel , étes-vons des
nétres ? ce serail bien aimable!.. .

VENPRE , bas & Champenau. — Moguez-vous un
peu d'elles. (Il prend sa place.)

CHAMPENAU.

Je viens prendre votre seeur pour la conduire au
concert. Eile a besoin de dislractions, depuis six mois
elle n’est plus 1a méme. Quant i la cour d’assises, je
n'y paraitrai Jamais, que contraint par la force armée.
(fei des fommes ds chambra portent des manleaus ;

les dames 8'ajustent.)

LA GENERALE. — Mais c’est le rendez-yous du beau
monde, -

CHAMPENAU. — A l'exception de vous, mesdames,
moi je trouve fort Jaid le beav monde qui se rend 4.

DIANE. — Le colonel est en verve.

LA BARONNE.

Et que dirsit-il donc, 8'it savait que, dans denx
mois, lorsque nous serons de retour de nolre voyage,
4 Berlin, mon frére, le capitaine de vaisseau, doit
noys conduire & Tonlen, nous faire visiler le bagne ?
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LA GENERALE, mogqueuss.
Que diriez-vous, colonel, si vous saviez cela.
CHAMPENAU, gracieusement railleur.

Je dirais, madame la générale, que vous avez vu
condamner tant de coupables, que vous serez 13 en
pays de connaissance. (Rire des dames.) Oui, oui,
riez , mesdames, cl puis étonnez-vous que le peuple,
imitant Pexemple des haules classes, s'empresse avide-
ment & ces (ristes spectacles, ¥ endurcisse son ame , et
¥ contracte des meeuss inquietes et farouches , des habi-
tudes hasardeuses qu'il applique ensuite 4 1a politigue ,
et qui compromettent le repos el arrétent le progrés des
sociétds, . ) .

prane. — Mesdames, nous acriverons trop tard, si
vous voulez écotter jusqu’au bout la satire du colonel.

CNIAMPENAT, — Je m'arréte, madame la marquise ,
et vous offre la main jusqu'a volre voiture.

DIANE. — Au hal, jespére vous serez plus galant ?

cHAMPENAU, — C'est qu'un bal est 1a réunion des
plusmaimablcs femmes, et qu'on s'altend 4 vous (rou-
ver la.

LA GENERALE, enfléie. — Merci, colonel.

DIANE. ~ Marquis, venez-vous avee nous 7

VENPRE.

J'attends mon ami Grantois; il est majade, il est
triste... il a besoin de consolations... nous allons faire
une partie d’échecs.

GERMAIN , paraissani du fond.

Les chevaux sont altelés,

CHAMPENAU , offrant la main & deur dames.

Eh vite ! En! vite, mesdames, que je vous tradunise en
cour d’assises,

(Venpré offre sa main & deur aulres dames, ef les
conduit jusqu'a la porte du fond.)

-~
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SCENE VIL
VENPRE , GRANTOIS.

(Grantois sorl par la porte de droite, et entrs d'un air
sombre et abattu; i lit la Gazette des Tribunaus.)
VENPRE. — Ah!te voilA? tu es prét ?

GRANTOIS, — Oui, mon ami.

veneRrE. — Eh ! mon Dieu! qu’as-tu done?

grant015. — Ce que j'ai? des remords !
YENPRE.

Je te Pavais prédit; mais je n'ai pas insisié davan-
tage, lorsque tu m’as promis de te montrer, dans le
eas d'upe condamnation. D'aitleurs, st iu ne le Faisais
pas , moi-méme...

GRANTOIS.

J'espére toujours qu'il ne sera condamné qu'd Ta
réclusion, et alors, je lui en laisserais faire deux ou trois
ans... il mérite bien cela pour ¢e ¢u’il m'a enlevé, el
ce que j'en ai regu. L'indigne!.. Et son avocal qui
s'amuse 4 mes dépens, qui trouble la cendre des
morts!.. el puis qui parle avec enthousiasme de Ia
nobie générosité de son client...

YENPRE,
On ditqu'il a rendu !a liberté 4 ses esclaves.
. GRANTOIS.

€ongoit-on 1a nature humaine ! Voild un jeune
homme qui (ait un acte admirable de désintéressement,
qui émancipe des noirs... puis les blancs, ses pareils,
quand ils sont mariés (it se désigne) il les lraite comme
des négres.

VENPRE. — Tous les hommes sont ainsi faits : géné-
reux d'an c6té, égoistes de 1"autre.

. GBRANTOIS , désignant la GGazette.

Et puis quel front! (Jf 4f.} « L'accust persisic 4
« nier I'enlévement comme 1'assassinat. » (I paris.)
L’assassinat, fe le congois. (Ff lit.) « ¥ garde aussi le
« gilence le plus obstiné sarle lien o il se trouvait dans
« Ta nuit du crime, et torsqu'on l'interroge & ce sujet,
« il dit que pour prouver I'alibi, il lui faudrait compro-
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« mettre M'honneur d'une femme, el qu'il aime mieux
« moarir. » ( / parle. ) Yoila maintenant qu'il craint
de comprometire uue fenme, et il m'a cnlevé la

micane. (1t jeite le journal sur la table.)
venenk. — Contradiction, toujours contradiclion.
GRANTOIS. — Si, du muins, il voulai{ avouer on il

& Jaissé Loduiska.
VENFRE.
Ah!calest-ce que, parhasard, tu [a regrettes ?
GRANTOIS , embarrassé.

Moi ?.. Dieu!.. mais vois-tu, je voudrais [a punir, et
son plus grand chitiment serait d'dire prés de moi.

YENPRE. — (Quoi! lu aurais le courage...

GRANTOILS , 8’ eccécutant.

Eh bien! mon cher, voild comme je suis, et je ne
m’en vanle pas! Je suis colére et fuible tout & la fois;
J'éclate d’abord, je m'emporte... puis une réaction §'o-
pére, je devicas limide, poltron... Ensuite la réaction,
de la réaciion, el toujours comme cela, je passe d'une
lempérature extréme & "autre. L'arreslation de ce jeune
homme me [fit d’abord le plus grand plaisir, parce que
dans les transporis d'une vengeance satisfaile, je ne son-
geais pas aux conséquences.. Mais aujourd'hui sa posi-
tion me chagrine , surtout 4 cause de la mienne; car
enfin, si je ne me montre pas, si je fais toujours le mort
et quele jury prononee Je oui fatal 1. I'un autre colé, si
Je parais, si je ressuscite, si je dis : « Me voild! » les
tribunaux peuvent bien me demander compte de mon
siledce , de ma mort passée qui a 6!é une longue calom-
nie.., Si enfin on me met en prison el qu'on rende la
liberté & Yaulre, il ira Tetrouver ma femme. Et puis,
mon ami, je crains, dans cetle circonslance, qu'il ne
s'éléve, d'un bout de la France 4 I"autre, un rire uni-
versel & mon apparition ; car jc suis le type d'une espéce
particuliére , moi. Les grands journaux voat retentir de
mon nom, de ma conduite qu'ils appelleront infime;
je cumulerai I'odieux et le ridicule; les pelits journaux,
qui ont tant d'espril, vont s’emparer de moi, me pren-
dre 4 la gorge, me Lailler, me couper, me déchiqueler,
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el, durant un grand mois, me jeter en phtuce & lenrs
joyeux abonnés. 1ls feront mon portcait moral : ils litho-
grapbieront mon portrait physique ; ils m'étaleront chez
tous les marchands de nouveaulés; ma caricature sera
dispersée dans toute I'Europe ; et désormais, grace A celle
barlesque célébrité, de méme qu'on ditd'un homme trés
brave : C'est un César ; d’'un homme trés savant : C'est
un Covier ; on dira d’dge en &ge, d’an mari trés... mal-
heureux , ¢'est un Grantois.
VENPRE. — Oui, je conviens que ta posilion...
GRANTOIS. — Elle n’est pas tenable.
VENPRE., — Viens, allons faire une partie d'échecs;
cela Le distraira, en atlendant que tu danses.
GRANTOIS. — Danser, jouer , me distraire ?.. Descen-
dons au jardin : j'élouile ici.
YENPRE. — ('est qu'il fait froid encore.
GRANTOIS , apris agitation , s'arrétant.
¥'ai envie d'aller me jeler a1'ean, ou de me brier {a
cervelle. (lis'en va.)
VENPRE, le refenant.
Grantois, mon ami un suicide ? -
GRANTOIS , revenant.
Ou plutdt je vais & I'inslant me dénoncer au procu-
reur du roi ; cela revient au méme,
VENPRE, l¢ suivant,
Au foit , c’est le meilleur moyen d’en finir.
(11 sortent par le fond.)
SCENE VIIIL
CLARA , venant de la porte latérale de gauche.
Quel est ce bruit 7., Personne .. Ils sont tous parlis,
ils sont allés... moi, je 0’y vais jamais, et j'y pense
chague jour, chague heure, chaque instant... Je ne puis
ma distraire du souvenir de ce malheoreus. (Elle prend
la Gazette des Tribunauz.) Ce journal, sur lequel, il
¥ a8 six mois, je ne jetais jamais les yeux, je I'allends
mainlenant tous les malins avec impatience ! je le lis
4 l'insu de tout le monde ; i’y cherche une espérance.,.
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non , tout 'accuse , il est coupable, if est coupable ..
mais je ne puis creire qu’il eat prémédité le meurtre...
surpris , attagué par le mari, il se sera défendu, il aura
en le malheur... el celte femme cependant, il Paimait
et en méme lemps... Aimer deux femmes , ¢'est affreux !
el pourtant cela se voil, ce n'est pasrare... ah! il 'zura
aimée peul-éire par dépit, pour se dédommager de mon
indifférence , de mon mépris, el c¢'est moi qui serais
cause de ce qui lui arrive... Ohl ma téte se perd... et
Ie colonel va venir, et i fani que j'aille an concert, il
faut que je sois gaie !.. (Des masques passent au fond
extérieurement.} Bl estdix heures, voild déja les masques
qui arrivent... dans deux heures le bal... un bal, un
concert .. il faut élre aimable, l¢ monde le veut ainsi.
1l faut mentir ; il faut avoir un visage riant, quand on
a la morl dans I'ame... mais je ne peax pas, je ne peux

pas!
SCENE IX.
CHAMPENAU, CLARA.
CHAMPENAU , du fond.
Eh bien | ma chére Clara ?

CLARA, @& part. — Le colonel! (Haut.) Ah! c'est
Yous, mon ami?

CHAMPENAU, .

Je viens vous renouveler ma proposition de vous con-
duire au concert. Nous y resterons une heure el nous
reviendrons pour le bal. Si cela vous plait, je m’habille
& I'lnstant , et je suis & vous dans dix mioules.

CLARA , cherchant  sourire.

Ah! oui... le concerl... j'avais oublié...

CHAMPENAT.

Tenez, ma chére Clara, permettez-moi de vous parler
franchemient : autrefois vous ne me donniez pas la peine
de deviner vos pensées; vous me les disiez toutles...
depuis six mois vous me cachez un chagrin que jeé vou-
drais connailre pour le dissiper ou le partager avec vous...
Clara, vous sounflrez.
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CLARA , cherchant & sourire. '

Qui , il est yrai, depuis le temps que vous dites, je ne
suis pas bien... mais cela passera , ma gailé reviendra...
YOUS VETrez , mon ini.

CHAMPENAU. — Serait-ce I'appreche de notre mariage
qui vous donnerait du souel ?

A CLARA , vivement.

Oh'! je vous le jure, ce sera un des beaux jours de
ma vie : je serai heurcuse , je serai fiore d'an époux
comme Yous,

CHAMPENAU.

C'est trés bien ce que vous diles 14 ; mais veus le

diles avec les larmes dans les yeux.
CLARA.

Des larmes ?.. oui, c'esl possible, des larmes de joie,
lorsque je pense & ce que vous avez fail pour mon pére ,
pour moi.

CHAMPENAU.

Pour vous chére Clara, je renonce, en ce moment ,
4 une ambassade que le ministre me propoese, je veux
rester & Paris; je veux quand nous serons umis, que
rien ne puisse me détourner des soins, des égards , des
plaisirs Que je veux vous prodiguer.

CLARA.
Ah! je suis indigne de tant de bontés,
CHAMPENAU.

Peut-8tre suis-je importlun, ce soir, et n'allez-vous &
co concerl que pour moi. Du resle, je cours faire un peu
de toilette, et 4 mon retour nous iroas ou nous n'irons
pas, comme il vous plaira; et quoique vous décidiez,
je serai Loujours trés beurecux de vous chéir.

SCENE X.

GRANTOIS, CHAMPENAU, CLARA.

GRANTO13, avani de pnraitra.
Venprd! Yenpré ] (En scéng a lui-méma sans voir
Cidra et Chompenau.} EL moi qui allais me dénoncer
au procurgur du roi ; j'aurais fait une belle sottise | (4 per-
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cevant Clura ef Champenaw.) Ah! pardon. .. je cherche
Yenpré... je vous dérange...
CHAMPENAU,

Eh! mon Dieu! qu'avez-vous, monsieur le cheva-

lier ? vous paraissez dans une agitalion...
GRANTOIS , vivement agitée.

Eh bien ! je ne m'en cache pas. (Criant.) Il fad con-
venir que les gardes, chargés de veiller sur les erimi-
nels, sont aujourd’hui bicn philantropes... L'académie
francaise leur doil le prix de vertu... jamais ils n'ont
laissé échapper autant de monde... pour peu que cela
dure, lcur métier deviendra la plus paternelle des ins-
titations.

(Ici, parmi d’antres masques, nn masque passe vivement dans le fond
extérieur. Il témoigne (qu'il charche Clura, et disparaie.}

COAMPENAU. — Que voulez-vous dire.

GRANTOIS, animé.

Le bruit court gue ce jeune homme qui m'a... qui a
tué Ducles, pour enlever m... sa femme , vient de se
sauver.

CLARA , vivement. — FEsti-il possible,

CHAMPENAU. — EL comment dit-on ue...

GRANTOIS , foujours Irés anime.

Son avocat s'élanl lrouvé suhitement indisposé, la
séance qui devait étre Ia derniére, a éLé levée plus 4L
qu’on ne le pensail; il n'était que nenfl heures. Le monstre
sorlait du Palais-de-Justice, escorlé par quelques gardes
municipaux... 1i y avait une foule !.. on ne voyait quo
des chapeaux on des boanets de femmes.

CLARA , avidement, — Ensuile , ensuite !

: GRANTOIS.

Au moment ol on allait le faire monter dans la voi-
ture, des hommes tout noirs, des fous, se sonl mis 4
crier : Vive !, Vous comprenez ? Ce cri a faitpeur 4 tout
le mondae, méme aux chevaux.

CLARA, S'épanouissant. — Aprés? aprés ?

GRANTOIS.
Unc sebite épouvante succédant 4 la curiosilé, fes flols
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de 1a multitude sc sont heortés en sens divers. Les gar-
des... de pelits hommes faibles... an lien d'avoir des co-
losses !., Les gardes n'ont pa résister 4 ce froissement
général, ils onl laché ce misérable, et ils ne rapporteront
4 la justice que le collet de son habit qui est resté enlre
lenrs mains.

CLARA, riant. — Ahl ah! ah!

duanTo1s. — Cela vous fait rire ?

CLAlA. — Qui ? mei? non, je frémis.
(Grantoiscourtd lafenélre et écoute; on entend du bruil.)
CHAMPENAU, & Clara.

Ce malheureux, sans doute, a commis un horrible
crime ; mais, i vrai de dire, je suls.

CLARA.

Oh1oui, vous, si bon, si généreux... vous qui mé-
ritez... vous devez me Urouver bien capricieuse, bien
peu digne de... Tenez, mon smi, ce convert...

(Cris au dehors.)
CHAMIENAY , désignant la fonélre.
Quel est ce bruit ?
GRANTOIS, enchanté.

S'Hl fait vrai ! (Atlunt & Champenau.) Des masques
arrélés sous la fenélre disent qu'on a repris mon assas...
mon seéléral.

cLARA. — Repris!

GRANTOIS,

Je vais savoir ce quil en est. (Fei le masque précé-
demment signalé découvre un fnstant son visage. C'ost
Léon ; il remet son masque aussitét: Grantois le ven-
contre au fond et iué dit *) Savez-vous si on 'a vepris.
(Ls masque fuit un signe affirmatif, Grantois i
donneg unepoignée de main et sort endisant:)Bien!bien!

(Lden témoigue par les mouveniens de son corps qu'il rit beancoup ,
prisil regarde Clara avoe des gestes de tendresse et disparuit de
powt e,

tuaMPENAT. — Tout cela esl peut-étre un conte...
Eh bien! chére Clara, ce concert , disiez-vous...

CLARA , agitée. — Ah! oul, ce concert... si vous le
voulez zbsolument...
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CHAMPENAU , souriant,
On n'a jamais le dernier mot des dames , méme de Ia
plus aimable et de ia plus sensée... je viendral prendre
¥os ordres dans guelgues instans, (1} sort.)

SCENE XI.
LEON, CLARA , SERAPHINE,

CLARA, Seule, :

On V'a repris!.. il est perdu!.. oh! je voudrais étre
lnin d’ici, seule... Je prierais Dicu de m'envoyer un peu
de force... mais non... je dois me parer, m'embellir...
Non, niort, ce serait un trop cruel supplice. gEue sonne;
Léon entre et s¢ cache derridre la psyche.) Je n'irai
pas ! je n’'irai pas! (Séraphine parait.)
. SERAPHINE , essouffite , a part.

JYarrive & Lemps, quelle foule !

CLARA. — Séraphine, -

SERAPHINE , §'ajustant, — Madame?

CLARA,

Je ne paraitrai pas ag bal, je ne me sens pas bien;
je resterai dans ce salon; je licherai de lire... Vous
direz que je veux étre seule, que j'ai besoin de repos.
Yous ferinerez les portes, et vous veillerez que personne
ne pénélre jusqu’ici.

(Séraphine sort et ferme la porte du fond.)

. SCENE XII.
LEON, CLARA.

CLARA , $'asscyant ef prenant un livre.

Lisens 1. lire?.. mais quel livre pourrail me distraire?
(Elle rejette te livre.) Ah| rentrons plulot dans mon
appartement. (Entendant du bruit el voyunt un mas-
que ; léger cri de surprise.) Ah! quelqu’un!

LEON , démasqué. -~ Madame...

CLARA , cri de joie irrésistible.

Ah! (Elle retombe sur la chaise; @ part avee bon-

heur.) Clest lni!



52 UN PROCES CRIMINEL.

LkON , allant d elle.

Madame , madame, rassurez-voas! Oh! voici un
moment que je n'asais pas espérer, et qui va me dédom-
mager de sit mois de tortures.

CLARA. — Monsicur... Oh! fuyez... je crains...

LEON.

Vous aussi, vous me repoussez ; vous aussi, vous me'
croyez coupable' Oh! celle pensée seule faisaii toul
mon désespoir! 11 faut gue je vous prouve men inng-
cence, el puis, je pars, je fuis, consolé par votre estime
de la reprobalion du mondé.

CLARA.

Volre innocence ! oh | oui, malgré les apparences,
§'y ai toujours cru... Mais vous dles fatigué, vous
paraissez soulrir... Mon Dieu! vous.voild ?.. Commgnt
donc étes-vous parvenu & vous échapper? -

LEON.

C'esl qu'il y avait, dans cetle foule avide de contemv
pler mes traits , dcs lommes qui ne creyaient pas 4 mon
crime; qui , d‘ailleurs, cussent agi comme ils ont fait
lors méme qu’ils y auraient cru. Ces hommes, je les
avais fait libres, ils m’ont fait libres auassi !

CLARA,

Braves gens!.. Ah que le chevalier de Grantois savise
maintepant de parler mal devant moi de I'émancipalion
des négres!

LEOY.

Puais, la main d'un ami, dont j "ai été trop vile séparé
par les flots de la lnulliludc m'a jeté, dans 'ombre ,
ce costume et cc masque... Le masque est noir, (atéendrs)
la main 1'était aussi, j'en suis siie,.. Y'ai fui, j'ai couru...
bientdt j'ai remarqué que j'étals suivi.

crard. — Ciell

LEON.

Je prends mille délours ; j'arrive devant la porte de
cel hotel : c’est celui de volre sceur, je le reconmais...
Une espérance me yient au carur : vous y éles peul-dire,
el sans auntre réflexion, voyant des masques dans la
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cour, je me glisse & travers la cohne des voitures,..
Une seule pensée m'occupe; ¢'est de vous renconlrer,
de vous parler 4 la faveur de ce déguisement et de ce
masque , de vous dire : Je suis innocent, et de vous ie
prouver.

- CLARA.

Oh! oui, innocent, je le crois ; mais cetle preuve de
votre innocence, pourquoi ne pasla donner aux juges ?
LEON.

Ah! c’est que pour cela, madamg, il m'edt falla
compromettre publiquement )’ honneur d'une femme.

CLARA. — D’une femme ?

1.EON.

Oui, madame, ¢t j'aimais mieux mourir ; car je sa-
vuis qu'elle serait morte, elle, si Jeusse prouvé, comme
je le puis, que la nuit méme o1t I'enlévement el 'assas-
sinat dont on m’accuse ont élé commis, cetle nuil, je
Y'ai passé dans la maison de celte femme.

CLARA. — D'une femme que vous aitmez ¥

LEON. — Je vous ai dit, madame , que je préférais
mouric que de compromeure sen honneur.
CLARA,

Mais elle, elle, cefte femme , pourquoi n'est-elle pas
allée , en pleine audience crier au juges : Cet homme
est innocent!.. 1 faul qu’elle soit bien liche cetfe femme,
pour vous laisser flétrir, pour yous laisser mourir!

LEON,

Oh ! ne I'accusez pas ; car ¢'est la plus noble, fa plos
généreuse, comme la plus aimable des femimes ., Elle
ignore tout.

CLARA. — Je ne comprends pas...

. LEON.

Je V'aimais comme un insensé... Elle répondit & mon
amour par la haine el par te mépris. Alors désespéré,
je résolus de quitler la France, de repasser les mers,
de retourner dans mon pays; mais avant de partir, je
voulais, je désirais emporler son image tracée de ma
propre main.. .
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cLABA. { Troubls croissant.) — Oh!
LEON

Mais comment obtenir d’elle une heure, nne seule
heure avant de la quitter pour toujours ¥ La jui deman-
der, c'elt été folie. Elle m'aurait refusé, elle m'avrait
chassé.,. Alors, égaré par mon amour... (4 demi-veiz.)
C’était & la campagne, & Saint-Jean... Elle avait deux
femmes de chawmbre; je leur parlai en secret : je sus
par elles que , chaque soir, leur mailresse consacrait
- deux heures 4 la leclure, dans son salon, depuis dix
heores jusqu'd minuit. Se prodiguai 'or, et d'un cabinet
voisin Ja nuit méme ou le crime dont on m’accuse fuf
commis... {1 lui montre un portrait.)
. CLARA , poussant un cri.

Ah!.. Et vous seriex mort plutot que de révéler une
circonstance quieit compromis!’benneur de cette femme?
LEON.

Oui, madame; car celie femme aime un gutre homme,
et si cet homme eit appris cela, il el renoncé a elle,
¢t fe monde |'edlL approuvé, ¢t celte femme serait morle
de douleur,

CLABA , le regardant toujours avec exaltation.

Quoil si vous n'aviez pu vous échapper... la mort,
Uinfamie, vous auriez persisé¢ & braver loul cela pour
cette femme ?

LEoN, — Tout pour elle!
cLAnA, lui arrachant le masque des mains el le jetant.

Ob! mais que faites-vous de ce masque inutile ? Vous
pouvez mainienant marcher la téte haute ot découverte,
car cetle femme sait tout ; elle dira parloul:

« Cel homme est innocent ! »

LEON , vivement.

Oh! non, non, madame, elle ne dira pas cela! Je la
supplierai de ne pas le dire ; car la pensée du monde ne
g'arréterail pas & 'aven de Ja vérilé. Yous le connaissez
ce monde ? lache et cruel, il envenime toul!l sa parole
fléieit Lout!.. Je fus ie plus malbcureux, le plus dé-
daigné des amans : le monde dirait que je fus le plus
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heureux, le plus favorisé de tous, el cetle femme cn
mourrail je le sais.
CLARA, au combls de Vagitation.

Oh! mon Dieul mais qu’importe ?

LEox. — [l importe qu'une femme ne perde poist sa
considération, la vie peut-étre, i cause de moi.

CLARA. — Oh! Léon!.. M. de Montigny...

LEoN. — Je vais fuir, vous quitter... Le vrai coupa-
ble, un jour sera connu , et alors...

CLABA. :

Non, monsieur, non. Le coupable peut échapper
toujours & la justice, el le déshonnenr flétrir & jamais
Vinnocent , atteindre sa famille.

LEON.

Je n’ai plus de famille, madame, ef plus d’amis. Ceux
que mavait fait fa fortune, ie malheur 1¢s a éloignés :
jo suis seul, seul au monde, et il n'est qu'une chose
qui m’'attache & la vie, c'est le honheur de la femme
que j'aime sans espérance, (Trés énergiguement.} Si
cette femme , pour me rendre 'honneur, compromet-
tail le sien par une démarche directe on détournée, je
le déclare ici, et de maaicére a la convaincre que ma dé-
termination esl bien prise, dés ce moment la vie me
serait insupportable, et j'en sorlirais sans regret!

CLARA.

Léon ! {Se reprenant.) Monsicur. (Indignée contre
elle-méme de s'étre reprise.) Monsieur!.. Léon! mon
ami! mon frére! je vous déclare & mon tour que sile
meilleur des homimes venail & relomber entre les mains
d’upe justice égarée, si lo veai coupable n'élail pas
bientdt connu, aucune considération nc saurait m'ar-
réler: je proclameraisa la face de Lous volre innocence ,
yolre générosité,

- LEON.
Raison de plus powr moi, madamsa, de ne pas me
laisser reprendre. La nuit est favorable, les momens
,Sont chers... je vous ai vue, vous ne m'avez pas repoussé
comme autrefois... Yous m'avez appelé votee ami,
votre frére t oh ! madame, je suis heureux !
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CLARA , épanouis. -

Et mol, heurcuse ! oh! bien heureuse aussi de savoir

que yos jours ne sont plus en danger.
LEON.

Adien, madame... Nous ne nous reverrons plus peul-

étre : mais je ne vous oublierai jamais.
CLARA.

Qo vient ici... quelques iostans dans ce couloir,
(Léon disparait par la ports latérale de droite. —
Elie va s'asseoir.) Souvé t B est sauvé! Mon pauvre
ceeur avail besoin de cette joie ! Oh! mainlenant jirai
au concert, je paraitrai au bal. — EL son masque ? -

(Elle ramasse le masque.)

SCENE XIIL
CHAMPENAU, SERAPHINE, CLARA,

CHAMPENAU, & Séraphine qui semble lui faire des
observations & la porte du fond.

Puisque tu me dis que madame fait une leclure, je
puis bien sans trop &’tndiscrélion !.. { Allanta Clara. )
Ah!

SERAPHINE.

Au moins madame verra qu’it n'y a pas de ma faute.
(4 part.) Ces militaires! ¢a vous prend tout d’assant !

: (Elle sort.)

CHAMPENAU.

Poardon, ma chére amie, de ne pas avoir respecté
volre consigne; mais Seraphine m'avail alarmé : jai
voulu saveir par moi-méme... & l'entendre, vous élicz
8 foute extrémité.

CLARA , souriant & travers son troubls.

Séraphine ne sait ce gu'elle dit,

ceAMPENAU., — En effel, je vousirouve mieux.

cLArA. — Beauncoup mieux.

CHAMPENAU. — Enfin, gu'avez-vous décidé relative-
ment an concert. {1l va déposer son chapeau.)
CLARA, jotant le masque dans ls couloir ot est Léons

Mon Dieu ! gue je vous dois d'excuses pour la fagon
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maussade dont, tout-dI'heare, §'ai requ votre proposi-
tion.

COAMPENAU. — Vous, maussade ? ¢est impossible.

CLARA.

Mais 4 peine avez-vous é1& parti que j'ai en des
remords , oui, des remords de n’avoir pas sa triompher
pour veus d'un peu de malaise... oh! mais soyez tran-
quille, mon ami : 4 Pavenir vous vn'aufez plus & vous
plaindre de moi; vous me trouverez toujours gaie,
heureuse , enjouée ; je ne veux plus étre malade , ¢'est
bien décidé... tenez, mon ami, je ne le suis plus, je
me porte hien.

cuaMPENAY. — Conclusion, ma chére amie, mnous
allons au concert.

cLARA. — Certainement : vous savez si jaime Ia
musique.

CHAMPENAU., -
. D'aillenrs, nous n'y reslerons que le temps que vous
voudrez, Pour moi, je ne demande que celui de parler
au secrétaire du minjstre qui m'y a donné rendez-vous
pour savoir si jacceple ou non I'ambassade qu'en me
propose.
CLARA.

Nous y resterons fant gque vous voudrez, jusqu’d
I'heare du bal de ma seeuar... Un concert !... les artistes
les plus distingués de la capitale !... peni-on s'ennuyer
1al.. je n'al qu'un regret ; ¢'esl que YOUS ne s0yez pas
venu plus L0t; je vous attendais avec impalience,

CHAMPENAU.

Un embarras de voitures a retardé la mienne; c’était
un désordre!.. des agens de police, & la poursuite de
cemalheurens jeune homme quis’estéchappé, arrétaient
tout le monde, avec politesse toutefois... ils venaient de
perdre sa piste au détour de cetle vue... ils étaient
furieun !.. Croiriez-vous qu'il ont fonillé dans loutes les
voitures qui se trouvaient 14, prétendant qu'il leur avait
paru gue 'évadé s'était refugié dans une d'elles... tout
Paris est en émoi depuis celte dvasion; le eri séditienx,
qui semble en avoir 616 le signal, fait le plus grand torl &
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ce matheurenx ; on a donné son signalement & foutes
les patrouilles, a tous les postes, 4 tous les commis des
barriéres.

CLARA , troublée. — Ah!

CHAMPENAU.

Ce quartier-ci est cerné !.. Oh! qu'il se cache bien le
pauvro jeune homme | mais il sera infailliblement repris!

CLARA. — Youscroyez?

CHAMPENAU. -~ On examine tout le monde, on
démasque toules les personnes.

CLARA. — Mais c'est arbitraire |
lecu;mpzmu. — Laissons cela, ces pensées allriv

nt!..

(Prise de tabac. Léon sort masqué, Clara Vapergoit,
il va s'en aller.)
CLARA , a parti.

Ciel1 s'il sort, ilest perdul.. (Haut.) Ab ! vous dites
que le quartier est cerné, gue si ce malheureux Léon
de Montigny sorlait de sa retraite, il serail infatllible-
ment arrélé?

CHAMPENAT.

Infailliblement. (Léon rentre dans le couloir.) Mais
ne mnous occupons plus de celte déplorable afaire.
Allons au concert.

CLARA , & part.

Le laisser soul } ( Aprés cwoir Jjeté un coup-d'@il & la
pendule.) Onze heures ! (Haut. } Je voudrais bien y
rester jusgu’d minauil,, mais un jour comme celni-ci, 4
peine assez de trois femmes pour recevoir tant de
personnes, el veiller 4 tout... afin d’alléger ma tante et
ma sur, je ne resterai au concert que jusqu'd onze
heures.

CHAMPENATU, regardant la pendule.

€'est qu’it est onze heures !

CLARA , regardant o pmdule et feignant I'étonne-

Onze henres ? déj&! comme ]e temps fuit rapidement,
mon ami, lorsqu’on 8'entrelient avec vous.
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CHAMPENAU. — Vous renoncez donc ?,,
CLARA.

H le faut bien... j'en suls désolée L. et moi qui vous
retarde , qui vous retiens, ici, lorsque le sécrétaire du
mihisire.

CHAMPENAU, souriant.

Décidément, ma chére amie, une des choses les
plus difficiles de ce monde, ¢'est d’aller au concert avec
vous.

cLara. — Oui, oui, raillez-moi, je le mérite; je
suis une étonrdie , je ne sais jamais I’beure,
CHAMPENAU.

11 faut donc que je me résigne : je cours dire un mol
au secrétaire du ministre, et je reviens... Ne disposez
de votre main en faveur de personne , j'entends pour
I'ouverlure du bal.

cLana., — Elle est 4 vous de toutes les fagens.
CHAMPENAU, baisant la main de Clara dit ensuits &

part en allant prendre son chapeau.

Elle éiait aulrefois d’one humeur plas édgale...
comme les femmes changent ! elles se ressemblent
toutes. (X% sort par le fond.)

SCENE XIV.
CLARA, LEON.
CLARA.

Ah | mon Dieu ! yous I'avez entendu ?.. 1 quarlier est
cerné 7., durant la chaleur des premiéres recherches, H
serait imprudent de sortir d'ici.

LEON , souriant.

Yous dirai-je, madame, que je me félicite de ce ficheux
incident qui me retient plus long-temps prés de vons?
CLARA, lo regardant avec uns petite mous admirative.

Ah! vous enétes bien capsble .. mais comment vous
cacher dans cette maison? comment pourral-ie moi
seule 7.

LKkoN. — Votre beau-frére , le marquis de Venpré, est
donc impiloyable ?
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CLARA.

Yous éles accusé d'avoir tué on homme ct surtoul
enlevé une femme! il ne faul pas compter sar sa pilié.

LEeN. — Yolre sceur?

CLARA , vivemenf, — Oul, ma sceur, j'y songedis;
ma lante, la générale , la vicomtesse...

LEON, vivemend.
Oui ,oui, les femmes sonl plus compatissantes...

. CLAGA.
En leur. disant que vous étes innocent !..
LEON.
Non, noft, non... il faudrait leur expliquer...
CLARA.

Oh'! ce n’est. pas cela gui m’empécherait... maiseny
réfléchissant, il vaul mieux peul-étre, dans votre intérét,
guevous passiez 4 leurs yeux pour coupable... ces dames
sont si honnes, si sensibles !., et puis voici comment lenr
charité raisonne : s'il faut avoir pitié des malheureut, un
crime élant le plus grand des malkeurs pour celui qal
I'a commis, plus un homme est coupable, plus il deit
inspirer d'intérét el"de compassion.

LEON, rignt. — Oui, oui, j'entends.

CLARA.

Ces dames vont venir sans doute... { Désignant le cou-
loir.) Allez vous enfermer & clef dans 1a troisiéme piéce
an fond... préparez une histoire qui rende votre crime
plus intéressant... L'amour vous égarail... vous aimez
comme cela, vous... Allez, allez, el p'ouvrez qu'd des
voix de femmes.

thoN. — Oui, oni, celles-ld ne dénoncent pas!

(11 sort par le couloir.}
CLARA , seule,

Pauvre jeune homme I guelle délicatesse ! quel dévoil-
ment 1 Ah!loesqu'une feinme jure de n’aimer personne,
c’est qu'elle ne prévoit pas qu'il y ait des ceeurs comme
celui-ld I.. Les voici! soyons & mon role. Feignons le
trouble, dissimulons ma joie; soyons comédienne, il le
faut, pour sauver le meilleur des hommes.
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SCENE XV.

LA VICOMTESSE, LA BARONNE, CLARA, DJIANE,
LA GENERALE.

(Ces quatre dames viennent du fond.)
prANE. — Eh bien ! ma chére, tu n’es pas encore ha-
bilié 2.. le bal est commencé.
CLARA. — Je n’ai pas le courage...
LA BARONNE,
Monsieur de Champenau nous avait dit que tu élais
tout-a-fait bien, el trés disposde &4 danser.
CLARA.
ARl c'est que depuis qu'il est sorti... un événe-
ment... jal cru que je mourrais de peur.
LA GENERALE, — Qu'est-ce donc, mon enfant ?
CLARA-
Laissons cela,je veux I'oublier ; parlons d’aotre chose..
11 paraitque la séance de ce soir , a la cour d'assises , m'a
pas 61¢ aussi longue que vous l'espériez |
piaNE. — Un accident: Pavocal du prévena qui 8est
trouvé subitement indisposé.
LA GENERALE, admirativement. — Un gargon qui
_ pariebien (légérement.) mais pas de poilrine!
LA VICOMTESSE. — Du reste , (u he 8ais pas, ma
chére ? 'accusé s’est échappé.
LA BARONNE. — On dil qu'on 'a repris.
cLara. — Du tout, dutout.
LA BARONNE. — Je l'assure...
CLARA.
Jo vous assure , ma lanie, gu'on ne I’a pas repris.
LA BAuONNE. — De sorte qu'on ne saura pas s'll est
innecent ou coupable,
pIaNE. — Oh!il est coupable, sans contredit.
CLARA, @ parl. — A leur insu, ces bonnes dames ne
demanderaient pas mieux.
DIANE.
Daiileurs, il n'y aurait pas conire lui des preuves
accablantes , que sa physionomie scule... une téte admi-

rable! mais... ,
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LA GENERALE., — Je suis stire qu'il a au front le signe
proémineni du meurtre.
CLARA.
Puisqu’il a tué, cela ne peal pas dlre aulrement.
LA GENERALE. r

Yoyez pourtant quel malheur de mangaer sa vocation ?
Si cet homme-la et é1é mifitaire en temps de guerre,
c'ell éLé peut-élre un héros.

CLARA, observant.

Du reste, il ne serait pas impossible qu'it fi¢ repris,
si la personne chez laquelle il se sera réfugiéa peur d'élre
compromise,

LA vieoMTESSE. — Oh! ce serait bien lche de livrer
ainsi un malheurenx !

cLARA. — Nest-ce pas?
© DIANE, réveuss. - Pauvre jeune homme! une figure
phle, farouche... distinguée !

LA vicOMTESSE. — Une téte & caraclére.

LA BARUNNE. — 8'il avait eu des principes...

LA GENERALE.
Je suis siire qu'il serait mort avec courage...
DIANE, compatissanie.
Aprés tout, il n’a pas tué pour voler de I'argent.
E€LARA.

Eh bien ! je n"aurais pas osé vous ledire... mol aussi,
mesdames , la simple lecture des débats m'a inspiré un
vil intérét pour ce malheureux... et s'il se présentait 4
moi, en me disant : La justice me poursuit ; lous mes
amis m'abandonnent, je n'ai d’espoir gu’en vous, je
¢rois que, bien loin de le repousser, je...

DIANE , vivemenf. — Moi aussi!

LA VICOMTESSE. — Mol aussi!

LA GENERALE. — Moi aussi

LA BARONNE. — Moi aussi!

cLARA. — Eh bien! ce jeune homme est ici!

PIANE. — Léon de Montigny !

CLARA , désignunt le couloir,

Dans 1a troisitme chambre.

TOUTES , §'écartant de la porte. — Ciel |
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CLARA, comédisnne.

Voila I'événement dont je ne voulais pas vous parler.
Poursuivi, défaillant , ce malheareux s'est précipilé dans
ceb hotel... le hasard I'a fait arriver jusqu'a moi... j'ai
eu une peur!.. Je voulais fuir... il m’a rassurée... mon
ceeur s'est ému de le voir dans eel état... ajors il m'a
raconlé son histoire, I'histoire de son crime... il m'a
fait pleurer... l'amour!

TOUTES , Fune aprés 'autre.

L’amour] — Vamour! — Vamour! — "amour!

LA GENERALE. — L'amour! mais c’est une circon-
stance des plus atiénuantes!

‘ CLABA.

11 nimait Lodoeiska : elle lui avait éié promise... ¢'est
la fiancée de son ceeur qu'il réclamait... et la nuit de
1’entévement s'il n'eit pas trouvé Duclos dans la chambre
de Lodoiska, il ne I'efit pas tué... il n'était venu 13 que
pourtui enlever sa femme... i 0"y avait pas préméditation.

DIANE. — Pauvre infortuné!

CLARA,

Oh! oui, lorsque je vous aurai dit ce qo’it m’a dil...
lorsqu'il vous aura raconté lui-méme, vous serez ses
juges... vous déctderez s'il est digne, non de pardon,
il n'en mérile pas... mais de pitié.

prANE. — Dieu! si mon mari savail... lul qui le
tronve sl eriminel !..

CLARA , Yavancant prés de la porte du fond.

Jentends la voix du chevalier de Grantois... je ne
sals pas ¢e gu'il a conire cet infortuné; mais s'il le
tronvait ici!..

pIANE. -~ Mon Diea que faire ?

cLARA. — Le livrer ou lui donner asile.

LA BAKONNE. — Oh! la charité nous ordonne...

CLARA , écoutanti.

Justement le chevalier de Grantois qui s’emporte ;
i¥ est furieux de celle évasion.

LA GENERALE, d'un ton & auforité.

1 faul le sauver s'il le mérite. -
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ELARA , un peu au-dessus de la porte du couloir dans
tequal elle introduit successivement ces dames.
Venez donc , je vous dirai tout.
pIANE. — Oh! grand Dieu ! quel événement !
(Elle entre dans le couloir.)
LA GENERALE. — Nous auroms des autographes |
{Elle entrg dans la couloir.)
LA vicomTrs$E. — Terrible chose que I'amour!
. (Elle entre dans le coulodr.)
LA BARONNE. — A loul pécheur miséricorde !
(Elle entre dans ls coulodr.)
CLARA , sourigni.
Nous avons I'air de }a cour de cassation.

(Elle entre aussi.)
SCENE XVE
GRANTOIS, VENPRE, puis CHAMPENAU.

GRANTOIS , entrant du fond avec Fenpré,

On ne I’a pas repris ! un s5i grand scélérat! C'est une

infamie |
FENPRE.

Et cependant, sans la nouvelle de son édvasion, la

allais te dénoncer an procureur du roi.
GRANTOLS.

Eh bien! depuis qu'il s'est échappé, j'ai réfléchi...
Il ira retrouver Lodoiska; cette pensée me fail un mal
affreusz.

VENPRE. — C'estV'effet dela réaclion.
{Champenau entre et se place entre Grantoiset Venpré.)

erANTOIS. — C'est indigne ! il a corrompu la justice. .
Monsieur Champenau sera de mon avis.

CHAMPENAU , a Venpré. — Je croyais volre sceur icl,
(A Grantois.) De quoi sagit-il ?

GRANTOIS.

De I'évasion de Léon de Monligny... Je dis qu'il faut
qu'on le reprenne... sans cela, il w'y a plus de séreté pour
les ménages.

) CHAMPENAU.
Ah! monsieur, quelle baine vous pousse contre cet

>
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infortené, el qu'avez-vous A craindre ? (Souriant.) Eles-
yous marié ?
GRANTOIS , hésitant et reqardant Venpré,
Je ne sais pas si je dois me considérer... Qui, mon-
sieur , je suis marié.
CHAMPENAU. -~ Ebh bien! quel danger pour volre
femme que Févasion de cet homime ?

GRANTOIS. — Quel danger ?
CHAMPENAU. — [l passera la frontiére.
GRANTOIS.

Mais hors frontiére , il y a des ménages ; el pour élre
Anglais, Espagnol cu méme Russe , un mari n'en est pas
moins un élre intéressant.

CHAMPENAU. —Yous avez, monsieur,l'esprit de corps.,
Vous voyez le mariage en neoir.

GRANTOIS, vivement.

{’est sa couleur... que voulez-vous que deviennent
les maris laids, les vieux maris ?

CHAMPENAU, attentif. — Ah ! vous croyez qu’un vieux
mari ne peut racheter par rien...

GRANTOIS.

J'ai 14- dessus une grande expérience. Yieux , je me
suis marié & une jeune femme ; j'ai towt fail pour capti-
yer son coeur , tout !

CHAMPENAU. — Eh bien?

GRANTOIS,
C’est absciement comme si j'avais fait le conlraire.
CHAMPENAU., = Ah?
‘ GRANTOIS.

Il n'y a personne ici de trop : Venpré a été chagriné
de méme par sa premiére fomme.

venerk. — Le colonel sait tout.

GRANTOIS , @ Champenau. — Yous-méme , monsiear
le colunel, soyez sincére , vous avez é1é aussi chagring...

CHAMFENAU. — Halle-la : je suis célibataire.

GRANTOIS , lui prenant la main.

Je yous en fais mon compliment ; mais je yous répéte

qu'il faui des chatiments terribles [..
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CHAMPENAT.

Allons, allons, monsieur le chevalier , nous ne devons
pas désirer ]a mort de nolre semblable.

GRANTOIS , Echauffe,

Mais , monsieur le colonel , ces jeunes célibataires ne
sont pas nos semblables ; ils nc nous ressemblent pas du
toul : iis sont beaux, téméraires, égolstes, élégans, ils
plaisent aux femmes... Tenez , monsieur le coionel, vous
n’avez jamais su ce guec’est que le mariage ; mariez-vous
une fois, rien qu'une fois... vous m’en direz des nou-
velles, surtoul i vops épousez une jeune eljolie femme...
yous verrez ! vous verrez alors ! vous serez d'avis qu’on
ne saurail étre trop rigoureux 4 1'égard de ces scélérats
dont mainlenant vous prenez le parti!

CHAMPENAU, pensif. ~— Ahl vous pensez... cepen-
dant il y a de jeanes et jolies femmes...

GRANTOIS.

Sans doule , pleines de honnes résolutions, ne sachant
pas ce qu'elles font lorsyu’elles épousent un vieux mari ..
puis , pelit & petit, i leur insu , sans projet... D’aillenrs,
ne nous ahusons pas, nous semmes tous les trois dans la
catégorie des hommes peu aimables, laids, vicux, gron-
deurs , ces maris-1a, voyez-vous, ne sont pas heureux
crla ménage ; sans compler les beaux, les jeunes , les gen-
Lils. ..

CHAMPENAU, {rés forf, avec une sorte de dépit.
Mals 4 ce comupte-ld, monsieur, on ne se marierail jamais.
GRANTOLS , trés fort.

Jamais ! car moi, qui puis dire, en quelque sorte,
que je me suis marié loujours...

CHAMPENAU. — Vous avez été marié ?..

GrRANTOIS, — Trois fois!

cHAMPENAU. — Quand ic diable en serait, sur trois,
vous avez bien renconlré. ..

GRANTOS, saluant, — Je vous souhaile bien le bon-
80ir, je vais boire du punch.
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SCENE XVIL

LA BARONNE, LA GENERALE, GRANTOIS,
CHAMPENAU, CLARA, DIANE, LA VICOM-
TESSE, VENPRE.

CLARA.

Monsieur [e colonel , un instant & ma toilelle, et je
reviens vous dire : « Voici ma main. » Nous danserons
jusqu'au jour. { Elle parle bas a Diane.)
LA VICOMTESSE, & Venpré, qué fui présen{s la main.

Monsieur fe marquis, jaccepte la votre.

LA GRNERALE, a Grantois.
Monsieur le chevalier, je vous ai promis Ja micnne.
GRANTOIS, metlant ses gants.

Madame , enchanté. (Bas a Champenau désignant
Ia générale.) Tencz , veild comme il faut que soil une
femme pour I'¢pouser sans inconyénient.

(Il donne la main @ la générale.)
CHAMPENAU , souriant @ Granfois.
Et commenl sout faites celles qu'on deil craindre ?
" enanrois, bas, ef designant Clara.
Elles sont aimables et jolies comme celles-1a,
(Champenau réfléchit; on entend de la musique.)

DANE, @ Champenaw. — Allons, entendez-vous fa

musique. (On sor¢ par ie fond.)
CLARA, seuls.

Maintenant le voild en sareté dans ['orangerie... dans
guelques jours il pouwrra fuir, quitter la France. Oh!
oui, je I'espére, if ¥y aurait du malheur s'il n'était pas
sauvyé : il est protégé par cing femmes !

(Elle entre gaiment chez elle, a gauche.)
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Orangerie. Pavillon b droite et 3 gauche. Une porte d’entrée b chavun
de cen pavillons, une fendtre a chacon. Ces denx fendires font faca
au spectatear. Lafendire du pavillon de ganche st au rez-de-chaussde,
celle du pavillon de droite d Iz hauteur d'up entvesol. Deux porfes
vitvées su fond. Un oranger s'éléve, dans sa caisse, loul prés da
pavilloo de draite. L est placé de fagon qu'il mam[ue toute la partie
droile de I’orangevie b la personne plavée a la fendire de co pavillon,
Autres orangers, grenadiers, cle. E‘enélre 4 hauts vitroges au lund
et latéralemeat, vases & fleurs exutiques, sle.

SCENE PREMIERE.
LEON, seul.

{Au lever du rideau, on voit Léon dans l'intérieur du pavillon de
gauche , devaut la fenétre ouverle qui laisse voir des meubles, 1
tient un verre de cliampagoe d'une main et un biscuit de autre.)
Dieu ! 'excellent déjeuner que je viens de faire ! il le

faul bien , pour dissiper les ennuis de la solitede , pour

m’'étourdir, pour avoir le courage de renoncer i la
femme que j'aime el dont je suis pect-éire aimé...

(Séraphine, ¢ui est entrée auz dernitres paroles de Léon, par la porte
du fond & gauche, frappe i Ia porte du parillon.)

SCENE 1L

SERAPHINE, LEON.

LEON. — Quivala?

SERAPHINE. — N'ayez pas peur, monsieur, ¢'est moi.
LEON sort, tenant d'une main un verre de champagne
et de Uautra un biscutt.

Eh bicn I quelle nouvelle 7

SERAPHINE.
Aucune; je viens faire votre chambre, voild tont.
LEON , touf en trempant son biscuit.

El dites-mol, car je n'al pas encore re¢u la visite de
ces dames, de ces anges consolaleurs, & quel jour est
fixé mon départ secret ?..

SERAPHINE,
Je ne sais pas... Esl-ce gue vous vous ennuyez ici...
LEON. — Du toul.
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SERAPHINE.

Vous seriez bien difficile !.. depuis que vons avez juré
& ces dames gue e plus profond repentir. .. j'espére qu’elles -
ne vous laissent manguer de rien; elles vous tiennent
compagnie tant qu’elles peuvent, On dirait quetles vous
font 1a cour.

LEoN , & part. — C'est, ma foi, vrail..

SERAFPHMINE , désignant le paviilon.
Vous avez un lit excellent.

LEON. — Avec les remords qui me fourmentent , si
j'avais eu un mauvais lit, je n'aurais pas fermé I'@il.
{I1 boir)
BERAPHINE,

Vous éles noorri 4 beuche gue veyx-tu, abreuvé
comme un prisee; jen sais quelque chose, moi qui
vais , tous les soirs , dérober les clefs de la cave, sous
le traversin-du vieux sommelier... il restait douze bou-
Leilles d'un vin de champagne, premlére qualité, que
M. le marquis-gardait comme ses yeuX... vous avez bu
depuis la premiére jusqu‘ﬂ la douzié¢me,

LEON
Le malbeur altére beaueoup. ma chére amie.
SERAPHINE , enirant dans le pavillon.

Si M. le marquis savait tout ¢a!l..

LEON , déposan‘t sur une caisse d'oranger son verre de
champagne.

1l est vra:, ub héros de verta ne serait pas mienx
Lraité gue moi, ne le serail peut-élre pas aussi bhien!..
La baronne s'intéresse & moi par charité, la jeune vicom-
tesse , parce Qwelle délesie les maris en général et le
sien en particulier; la géndrale, parce que 'amour &
568 yeux excuse presque tout; et la marquise, qui est
romanesgue , m'aime par singularilé... Oh! je me vou-
drais jamazis sortir d'ici... chaque jour, j'y vois Ta femme
que j'aime, la seule que jaie aimée... ah! oui... mais
¢e bonheur, lorsgue j'y songe a aussi 50n amertume :
bientdt elle va se marier, elle est engagée... décidé-
ment, il vaudrait miewx partir.. ([ appelle.) Séraghine?..

-
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SEEAPHINE. — Monsieur ?..
LEoN. — A-t-on porié la gazelte d’aujourd’hui ?..
BERAPHINE , sortant du pavilion,

Ah! mon Dieu!.. J’avais oublié... je ne sais plus ol
jai la téte.

LEkoN. — Ne vas pas la perdre , ce serait grand
dommage.

SERAPIINE , & part, aprés avoir donné la gazelle

a Léon.

J'ai foujours remarqué que les plus scélérats sont les
plus galans. (Séraphine rentre dansle pavillon.)
LEON , aprés avoir jele un coup-d'efl sur lu gazetle.

Ah!ah!la police gui me croit dans le midi et qui va
diriger ses recherches de ce coté:.. Oui, va, cours, police;
cherche dans le midi , el moi, je bois tranquillement du
vin de champagne dans le nord...

SCENE III
“SERAPHINE, qui a fini la chambre. LEON CLARA,
entrant par la porte du fond a gauche.
LE0N, @ Clara. — C'estvous ?..
CLARA , G Séraphine. — Séraphine, madame la mas-

quise a des ordres 4 vous donner.
SERAPHINE. — Est-ce qu'on part demain , madame ?

cLaka. — C'est probable. (Séragphine sort.)
ALEON. — Demain ? ‘
CLARA. — Je Pespére.
LEON, guvec reproche. — Vous Vespérez?..
CLATRA.

Oui, car tanl gue vous serez en France, je ne serai
pas tranquille. L'occasion est favorable , on vous cher-
che daps le midi, ct demain., vous quitterez Paris,
pour passer en Allemagne. :

rLEon. — Pariic 7.. seul ?,, déja ...

CLARA. ]

Non pas seuf. Je vous ai fait des compagnons de
voysge, el ce n'esl pas sans peine. Depuis {rois jours
Jje ne m’occupe que de cela.
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pLkoN. — Expliguez-vous.
CLARA.

D'abord ces dames avaient décidé de vous faire par-
tir seul, en poste ; mais la difficulté de se procarer nn
pnsseporl le danger de voyager seul... Fai fait valoir
ces molifs et bien d'autres, et jai propasé 4 ces dames,
qui doivent partir pour Berhn de vous emmener avec
elles jusqu's la frontidre.

tEoN. — Eh bien!

Elles onl fail 4' aburd de grandes difficultés.
160N, — Ahl
CLARA.

Ma tante surtout, qui est dévote, avait des scrupu-
les... Yoyager avec un meurlrier!.. ohl.. lui faire boire
du champagne & la bonne heure I.. A 2 fin cependant,
j'ai gagné ma sceur, e, par clle, les aulres, dont toule |,
la répugnance n élalt Gu hypocﬂsle elil a été décidé ,
a4 l'unanimilé , que vous partirez demain, avec ces
dames, dans ln caléche du général, qui est leur seul
cavalier.

LEoN. — Le général est done dans la confidence ?

cLARAa. — Du lout, vous passerez pour son sécre-
taire. J1 a chargé sa femme de lui en trouver un,

LEON. — Ah cal mais si le général...

cLARA. — Rassurez-vous : il regoil .sans examen
tout ce que lui présente sa femme,

LEON.

Et si par hasard , il m’a déj& vu ?-8'il sail...

craga. — Il est sourd el presqu’aveugle , et sa
femme l'en aime davanlage.

LEON. — Vous étes siive que sa vie...

CLABA. — Oui, un coap de feu...

LEoN. — De canon ?

cLara. — D’artifice, le jour de la féte du roi. Il
n'a jamais été blessé que dans des réjugissnnces publi-
ques,

LEON. — Je vais donc partir, vous quitter ?
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CLARA. — [Iile faut.

Lion. — Sans doute le jour de volre mariage appro-
-che, et M. de Champenau...

CLARA. — Voici deux jours que nous ne 'avons va.

LEoN. ~— Est-ce qu'il serait malade ?

CLARA.

Non, grice au ciel ! mais j'ai su qu'en secret, cette
place d'ambassadeur d'Espagne qu'il me disait vouloir
refaser pour rester & Paris, prés de moi, cetie place,
il la demande ; il veut me eauser une surprise peut-éire,
il veut gue je sois ambassadrice.

. LEON.
Yous aliez vous marier, et il me faut partir... Oh |
CLARA.

Mon ami, vous m’en avez fail la promesse : vous
gerez généreux jusqu'au bout. Celoi qui a voulu mou-
rir déshonoré pour une femme, qui a respecté cette
femme comme on respecle une sceur, cet homme saura
partir , la quitter pour Loujours, vivre loin d'elle, et
trouver le bonheur dans le noble orgueil de ses souve-
nirs. (‘Mouvement de Léon. } Silence ! Veici ma seur
qui vient vous donner vos dernitres instructions. Je
n'avais jamais vu Diane st charitabie.

SCENE IV,
LEON, CLARA , DIANE, LA GENERALE.
LA GENERALE, a Clara.
AR! te voila, chére helle?

CLARA. — Je disais & Monsieur que le général...
LA GENERALE. — 1l vous acceple, c'est convenu.
LEON.

Oh ! je suis confus, mesdames de lant de bontés,
el je ne sais commenl reconnaitre...
LA GENERALE.
Par un repentir sincére, et par la ferme résolution de
ne pius retomber dans le méme égarement.
CLARA. — Ob! monsieur I's bien promis.
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LA GENERALE.

C’est déja si horrible d’enlever & unm mari le coour de
sa femme! mais [e baltre, le maltraiter , le... ok ! car
enfin I'un n'implique pas l'autre.

Lion. — Croyez que désormais...

LA GENERALE, ~- Certes, j'ai été jeune et belle, jai
eu des adorateurs...

CLARA, a Léon.

Eh bien ! voyez le général, on ne I'a pas maltraité,

on ['a laissé vieilliv; il a soixante-dix ans.

SCENE V.

LEON, CLARA, SERAPHINE, DIANE, LA
GENERALE.

$ERAPHINE , foute émue. — Madame !

DIANE. — Qu’'est-ce ? Qu'y a-t-il ¥ Que signifle celle
émotion ?

CLARA , vivement. — Esi-ce qu'on saurail... Esl-ce
gu'on aurait découvert...

SERAPHINE, — (ui, madame...

CLARA, continuant sa phrase.
Que monsieur est ici ?

SERAPHINE. — Oh! nen.

CLABA. — L'élourdiel.. elle m’a fait une peurl..

SERAPHINE, — C'est moi qu'on a découverle.

DIANE. — Toil

SERAPBINE.

Le sommelier, 4 ce qu'il parait, m'a surprise cette
nuit, comre je sorlals de la cave, deux bouteilles de
vin de Champagne 4 Ia main... Il vient de le dire 4 man-
siear le marquis. ¥'al bien peur qu'il ma chasse...

LA GENERALE. — Je l¢ prendrai & mon service.

SEBAPHINE.
Et s'il me fait traduire devant les tribunaux ?
CLARA , yoursant.

Eh bien! ces dames irenl te voir.

(On sonne. Emoi gén éral.)
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DIANE,
Ah! mon Dieul.. mon mari peut-étre.
SERAPHINE, qui est allée voir au fond.
Oui, madame., avec son ami.
DIANE. :
Va ouvrir la grille. (Séraphine sort.)
GLARA , @ Léon,
Enfermez-vous, et n’ouvrez qu'a notre voix.
(Léon rentre.)
" DIANE. — Qu’il est désagréable de se cacher pour faire
le bien!
CLARA , & lg générale. — Vous , madame, allez veil-
ler aux derniers appréls avet ma tante.
DIANE. -~ Ma lante est sortie, elle esl gllée feire une
visite d’adieu 4 mofre cousin le cooseiller.
LA GENRRALE.

Je me charge de tout.., et puis qu'on dise que les
femmes ne sont pas bonnes! (Elle sort par le fond.)
CLARA.

Toi, Diane, reste avec moi dans Porangerie ; si le
marquis el son ami y viennent , nous les détournerons en
pous faisant suivre dans le jerdin.

SCENE VL
CLARA, DIANE, puit VENPRE, GRANTOIS.

DIANE. — Qué vient faire ici mon mari.
CLARA,
Voir si ees orangers n'ont pas souffert du froid.
GRANTOLS, enfrant. — Ah! mesdames...
) CLARA , jouant I'étonnsment.
C'est vous, messienrs ?..
VENPRE , preoccupe
Je ne m'ettendais pas & vous renconlrer ici...
CLABA. — Nons admirons votre belle orangerle .Le
lemps est sl bean !
vEWPRE. — Il pleut.
CLARA.
Jevoulais dire si doux... Le printemps est précoce cetle
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année... Venez donc voir, messieurs, un amandier qui
est déjd couvert de fleurs.
VEAPRE.

Nous avons & caaser le chevalier el moi; nous élions

venaus ici pour étre seuls... nous irons vous retrouver,
CLARA , finement.

Halons-sous de quitler ¢ces messieurs, ponr qu'ils cau-
sent plus vile et viennent nous rejoindre plus tot.

GRANTOIS. -— Vous éles trop aimable.

cLARA. — Trop bon. (4 part.) Ce chevalier de Gran-
tois ne me revient pas du tout.

(Eites sortent par la porte du fond & gauche.)
SCENE VII.
VENPRE, GRANTOIS,

GRANTOIS.
Ta belle-scfur est charmaante , ta femme aussi.
VENPRE, sombre. — Qui, ma (emme aussi.
GBANTOIS.

Comme tu me dis cela, mon ami!.. quel air sombre
et préoccupé |.. Ah ¢a! gu’as-tu donc depuis quelques
joors ?

YENPRE. — Moi ? rien, je tassure.

GRANTOIS.

Ah!je comprends: tu regreltes de ne pas accompagner
ta femme 4 Bertin. Le procés qui t'est survenu... Ahl
que Lz es heursux, mon ami, d'ayoir un femme digne
deotes regrets 1.,

VENPRE, soucieux ef fronigue.
Quli, c’est vrai, trés heuareux !..
GRANTOIS,
Eh bien ! & ton alr, on ne dirait pas ¢a du tout.
VENPRE.
Cependant , ¢'est ainsi : je suis beureux , je suis en-
chanté que ma femme aitle se distraire , s’amuser...
GRANTOIS.
Sans doute, des distractions, des amusemens inno-
. cens, pas comme ceux de Lodoiska 1..
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VENPRE.

Ce qui canse ma mauvaise humeunr, ¢'est d'avoir chez
moi des domestigues infidéles !.. Cette Séraphine L.. qui
s'en serait douté ?,. elle me vele I.. un vin de champagne
délicieux ! Le roi n'en boit pas de meilleur... il ne m'en
restait que douze bouteilles que je gardais pour les
grandes occasions... un vin dont je ne t'ai pas offert,
parce ga'enire amis...

GRANTOIS.

Oul, on ne se géne pas... mais je répugne 4 croire
que Séraphipe... Qu'aurait-elle pu faire de ces douze
bouteilles 7.. Les femmes ne boivent pas I..

YENPRE,

On voit bien, mon ami, que tu as é1é long-temps ab-
sent de France | Depuis qu’on a fait 4 'usage des femmes,
un code ou tous Jears droits sont conslalés , ces dames
bhoivent du champagae comme de pelits hommes.

GRANTOIS.

Mais douze bouleilles dans une semaine !..

VENPRE appercevant le verre de champagne ladssé par
Léon sur une caisse d’oranger.

Mon ami! mon ami!.. jem’en doutais : ¢'est ici qu'on
a bu mon vin de champagne... regarde ce verre !

(Il chancells.)
GRANTOIS , allant @ lui.

AR! mon bieu!.. qu'as-tu donc ?

VENPRE , lud prenant la main. — Mon ami, je suis
malheareux.., anssi matheureyx gue tof,

GRANTOIS,
Impessible... tu n’es qu'd ta secondé femme,
YENPRE , comiquement désolé.

Tiens, # est trop pénible de renfermer dans son ceur
un douloureus secret... Tu as eu confiance en moi; tu
&g épanché les chagrins dans mon ceeur; j'¢pancherai
mes peines dans le tien.

GRANTOIS. — Que veux-la dire ?

vENPRE. — Ily a une semaine que je souffre...
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eranToIS. — Tu es malade ?..

vENPRE. — J'ai des soupgons sur ma femme ..
GRANTOIS,

Rien que des soupgons ?.. {Jue je te porle envie !.,
VENPRE.

‘Tel que tn me vois, mon ami, je suis naturellement
jaloux ; et si je ne laisse point parailre cetle malheureuse
infirmité du ccear, c'est que je sais que la plupart du
temps I'importunité d*anse jalousie sans molif Gnil par
la rendre légitime. J'ai donc toujours surveillé la mar-
quise sans qu'elle s'en doutt. .. Jusqu'ici, je n’avais eu
qu'a me loaer de sa conduite el de mon.sysiéme , mais
depuis une semaine.,.

aranTois — Etsur quoi fondes-tu tes soupgons ?

vENPRE. — Sur un rdve d'sbord.

GRANTOIS. — Que tu as fait ?
YENPRE. — Sur un réve de ma femme.
¢RAKTOIS. — FU que disait-elle dans ce réve ?..

vEXPRE. — Des choses qu'une femme ne dit jamais
& son mari.

cRANTOIS. — Bah .. c'est peul-dtre de toi qu'elle
révail, & toi qu'elle parlait.

veneRE. — Pas du tont, puisqu'elle disait ; Cacliez-
vous, cachez-vous , voici mon maril

6RANTOIS. — ('est différent...

vENPRE. — Il ¥ a six nuits que je ne dors pas,
exprés pour surprendre un nom dans ses rdves.

GRANTOIS, — A-t-elle nommé guelqu'ua ?.
VENPBE , soupirant. — Non, mon ami,
GRANTOIS.

Aufait, qu'importe le nom, quand il ¥ a 4 la personne.
Du reste, les réves sont des produits si bizarres de I'es-
prit, qu'en ne saurait établir sur leur révélalion des
soupg¢ons raisonnables; el si tu n'as pas d'sutre motil. ..

VENPRE.

Jen ai d’antres! Premiérement, j'ai remarqué que
ma femme et Clara depuis quelque jours , out trés sou-
venl ensemble des enlretiens particuliers, mystérienx,
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qui cessenl aussitdt que j'arrive, d'ell je conclus que
Clara est sa confidente. Secondement, autrefois, lors-
que je rentrais, j'étais sir de trouver Diane 2u salon,
et aussitdl que je paraissais, elle courail m'embrasser.
Depuis une semaine , jo la trouve rarement , et iorsque
je la irouve...

GRANTOIS.

Elle ne t'embrasse plus ?.. Elle n'est pas hypocrite au
moins, c'est quelque chose. Mes trois femmes m'ont
embrassé , moi, jusqu'au dernier moment.

VENPEEK.

Eafin, sais-lu od je la vois souvent par le Iroid qu'il
tait , lors méme qu'il pleut ?.. Dans le jardin!.. Il m'a
semblé plusienrs fois qu'elle sortait furtivement de I'oran-
gerie; et lorsque je réunis toules ces circonsiances,
lorsque j'y ajoate...

GrAnTOIS, — Ce verre de champagne...

vENPRE. — Eh bien, qu'en dis-iu ?..

GRANTOIS, appuyant. — A te parler franchement,
je m'y connais, il y a quelque chose.

VENPRE. — N'est-ce pas?

GRANTOIS.

- Les femmes, dis-lu, boivent du vin de champagne?..
Alors Ia tienne est comme toi : elle gardait ce vie pour
les grandes occasions ; et les grandes occasions pour une
femme, ¢'est la présence d'un ami... A cel égard , par
exemple, elle n’est pas comme toi...

VEXPRE. . — Enfin, tu es convaincy...

GRANTOIS.

Une chose cependant qui milite ¢n favear de La femme,
c'est ce voyage qu’elie t'a supplié de lui laisser faire,

VENPRE. — (Ju’en peux-tu conclure en sa faveur ?..

GRANTOIS,

Il me semble que si elle avail un amant & Paris, eile

ne serait pas heureuse d'aller 4 Berlin,
VENPRE.

Mais qui empéche un amant d'aller & Berlin ?

GRaNTots. — Clest juste, je n'y pensais pas... Clest
peut-étre un Prussien!..
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VENPRE , vivement aprés avoir regardé le pavillon.

Une autre circonstance aggravante !

GRANTOIS. — Encore!..

VENPRE.

. Ce pavillon que ma femme s'étail réservé pour ses
heures de solitude el ses lectures particuliéres dans la
belle gaison, ce pavillon qui autrcfois élait loujours
ouvert , regarde !

GRANTOIS. — Il est fermé.

: VENPRE , appuyant.

Juste depuis le jour ol j'ai eu des soupgons !..

GHANTOIS. — Je ne serais pas étonnéd que les meu-
bles qui s'y trouvent fussent fermés aussi,

- YENPRE, .

Quelle idée! Tu m'éclaires! je te comprends : des
Jettres, une correspondance qu'en cache avec soin...
Du reste, en face de la porte, il y a un secrétaire qui
était tonjours ouvert comme le payillon... Je puis voir
facilement...

(I} court & la porfe du pavillon et regards par le trou
de la serrure.)

&RANTOIS. — Eh hien?

VENPRE, 3¢ détournand.

Le secrétaire est ouvert.

GRANTOIS , comme se rétractant, — Alors...

VENPRE , qui §'est remis @ regarder. — Giel 1.,

(I se retire brusquement; les jambes Iui manguent.)
GRANTOIS , gilant a lui.

Est-ce que o te trompais ? Est-ce qu'il est fermé ?..

VENPRE, ne pouvent parler. — Je... j’ai vu.

GRANTOIS. — Qnoi?.,

YENPRE, désignant sa téle. — Je... jai...

GRANTOIS. — Eh?..

VENPRE, méme gigne. — Fai... un... je...

GRANTOIS. — Une tdte?..

YENPRR , un péy ramis,
Un chapeau d’homme sur un faaleail 1..
GRANTOIS.
Un chapeau d'homme ?.. C'est tout ausst concluant
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‘quune téte, car enfin le chapeau n'est pas venu la

toul seul.

VENERE, vivemeni, aprés avoir regardé lo vitrage
du fond.

Chut ! tois-foi 1., ma femme se dirige vers l'orangerie.
Laisse-moi. Va rejoindre Clara qui est de I'aatre colé,
¢'esl sa confidente. Tu lAcheras adroitement de savoir...
parce que, vois-tu , lorsque deux fernmes sont ensemble,
elles g’entendent toujonrs : un signe , un regard , ¢a leur
suffit pour se mettre & I'unisson, tandis gue séparées.

GRANTOIS , vivement.

Oui, oui, je cours... C'est drdle, mon ami, guand
on a éLé trompé en amour, on est teul ‘de feua, malged
sol, pour se meltre & la piste de la calastrophe des
Aautres.

: YENPRE.

C'esl vrai ; le proverbe a raison : Plus un malheurenz
# de compagnong d'infortune, plus il lui est facile de
se consoler.

graxTos, — D'aprés ¢a, ce qui m'étonne, c'est
qu'il y ait des maris inconsolabies.

SCENE VIIL
VENPRE, puis DIANE.

YENPRE , saul.

Un chapean !., d’homme |.. n'importe 1.. je vais tont
connaitre... je vais savoir & quol m'en lenir... je ne dow-
terai plus... tant mieux!.. Le doute est une chose hor-
rible!.. Tandis que lorsqu’on est sic... on prend son
parti, on tdche.., Mais si j'éclate, si jo... Les femmes
ont tant de présence d’esprit, surtout en amour... La
marquise ne me croit plas ici, pent-étre... Elle vient
pour entrerdans ce pavillon... cachons-nous dans celui-ct,
(I? désigne ls pavitlon de drodte.) Et, de celle lfend-
tre... courons l.. je ne peux pas marcher.

(Il entro dans Is pavillon dz droits.)-
DIANE, regardant autour d'alle.
Le marquis est pacti. Séraphine veille 4 celte porte.
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(Porte du fond G gauche.) Et Clara retient le chevalier
de Granlois... Je vais donner & cet infortuné ses der-
nitres instractions suc la maniére de se conduire avec
le général. (Venpré parait & la fenétre du pavillon.)
VENPRE , toujours & part, tant qu'sl reste & la fenétre.

Elic parle seule... écoulons,

) DIANE.

Pauvre jeune homme !.. comme il est repentant de
ce qu'il a fait!.. mais bientdt il sera hors de damger.
I'ai tort de {e plaindre : je voudrais ie hair, en me
rappelant son crime...

YENPRE, & part. — 11 ¥ a eu crime...

DIANE. —— Mais lorsque je songe que ce crime est
I'onvrage d'un amour exallé...

YENPRE , saisissant guelques mots.
- Amour exaité, je crois...

DIANE. — Est-ce ma faute , si, depuis quelque temps,
rien ne m'attache , rien ne me plait ?

VENPEE. — Je n'entends pas bien,

DIANE. — Fai besoin chagque jour, d'¢motions pius
fortes ; il me faut de I'extraordinaire , de I'inoui.

YENPRE. — C’est clair, mon cceur ne lui sullit plus.

DIANE. — Du resle, que ce sentiment de pitié qu'il
" m’inspire soit caché au fond de mon ceeur.

vENPRE. — Elle parle de ce cacher au fond de guel-
que chose.

BIANE, frappan! @ la porte du pavillon ot est Léon.

Ouvrez! ouvrez! mounsieur,

vENPRE. — Monsieur !.. voild I'explication du cha-

peau d’hemme ! .
SCENE 1X.
LEON, DIANE, VENPRE, toujours & la fendtre.
LEON. — Ah1 c¢'est vous madame!..
DIANE. — Il est décidé que nous parlens demain.
LEoN. — Jele sais, votre scear me I'a dit.
VENPRE.
Ah! le monsieur du chapeau partait avec elle!..
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DIANE. — Je viens pour vous tracer le rdle que vous
avez & jouer en prédsence du général.

LEoN. — Je passerai pour son sccrétaire.
YENPRE, — Quelle infamie!

bIANE. — Il est convenu que vous éles le fils d'un
officier de marine mort au service de Napoléon.

LEoN. — Je veux bien.

VENPRE., — Abominable intrigue !.. si je pouvais
voir le scélérat.

(i cherche a voir et ne le peut, @ causs d'un oranger
qui §' éléve @ sa droste.)
DIANE.

C'est lo moyen de le disposer en votre faveur....
Ensuile, pour le détourner d’un ficheux examen, par-
lez-ui toujours de son idole, de son emperenr.

LEON.

J'ai lu Victoires et Conguéles et M. Las Cases.

venerE, — Faire servir I'empereur au triomphe d'ua
amour criminel...

DIANE.

Nous partirens & midi. Tenez-vons prél. Le marguis
i cetle heure sera chez son avocat, il m'aura fail ses
adieus.

vENPRE, — Oul, complez la dessus |

DIAKE.

Un fiacre viendra vous prendre et vous conduirz
chez le géndral. Yous serez semsé arriver d'Orléans ,
descendre de la diligence. Le général vous atiend.

LEON.

Avec quel zéle madame, vous vous inléressez a
mon sort ! Yous avez bien voulu prendre pitié d'un
criinel. - {Fenpré s’essuiz le front.)}

venerk. — Eh!

DIANE. ‘

Piti¢ , oui, les malheureux ont droit 4 la pitié , mais
tchez 4 l'avenir de wmodérer I'impétluosité de volre
ame... Ne vous mettez plus dans le cas d avoir besoin .
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d'on semblable pardon, car la récidive serail impar-
donnable...

veNPRE. — La récidive!

LEON.

Je vous promets tout ce que vous voudrez. Maintenant,
madame, vous avez le droit de tout exiger de moi.

pIANE. — C'est bien.

veEnerE. — Elle trouve que c’est bien 1.,

piaNE. — Toul est conyentt... $6parons-nous... Mon
mari n'a pas le moindre soupgon.

vAxpRE. — J'al mienx que ¢a, madame !..

DIANE. — A demain , donc.

LéoN — A demain.

VENPRE.

A demainl.. (Diane se retire, Léon enirve dans le
pavillon.) C'est clairl.. plus d’incertitude... plus de
nuages. .. plus d'obscurité... la Jumiérela plus éclalante!..
enfin je suis sdr de mon fait.

{Veupré quitte Ia fendire ; Grantois parait, il ot suivi b son insu par

Clara qui 'épie avee une sorle dingnidiude ; ella se cache derrieva

1a caisse d’un oranger.)

SCENE X.
CLARA , cachée, GRANTOIS, puis VENPRE.
GRANTOIS , entrant. — Cetle yeuve est d'une péné-
tration, d’une finesse .. je n’airien pu savoir.
CLARA , & part, — Observons-le.
VENPRE , soriant du pavillon dans un abattement
risible.
Mon ami L.,
GRANTOIS, courant & lui. — Ahl mon Dieu! que
t*est-il arrivé ? ta es pile comme un mort 1.,
VENPRE.
Mon ami, je sais la vérité, loule la vérité,
GRANTOIS, — Toule ?
CLARA , & part. — Qu’est-ce donc?
snantors. — Eh bien ! eh bien! on a de la philoso-
phic, on se rend maitre du premier monvement...
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vENPRE. Oh! c’est qu'il y a des choses !.. Ils devaient
partir ensemble pour Berlin.

CLARA, @ part. — Ciel!
GRANTOIS. — Qui Lle I'a dit ?..
YENPRE,

Eux-mémes se le disaient, 14, il n'y a qu'un instant
{ Animé.) Mon ami, le chapeau n’est pas seul dans ce
pavillon !..
GHANTOIS. — Quoi !..
veENeRE. — Il y a.un homme! .
CLARA , @ part. — Tout est perdul..
GRANTOIS. — Je m’en doutais.
YENPEE. .
J'étais & celte fenétre, jai tout entendu, mais je n'st ;
pale voir... et ce qu'il y a de plus aiflrenx, ¢'est qu'il ~
me semble que je reconnals la voix du séducteur... :
6RANTOIS. — Ce doit éire quelque ami intime.
VENPRE.
Il ne se doute pas que je suis instruit de tout.
GRANTOLS , 8'agrvangant sur la potnie du pied vers iz
pavilion.
Je vais voir... je vais voir...
(n regarda par la serrure.}
GCLARA , alarmée, ¢ pari. — Plus d'espérance !..
vENPRE. — Eh bien 7.. que te disaisje?..
GRANTOIE , réculant brusquement.
ARl! mon Dieu 1. (Ii chancelle.)
vENPRE. — Voild que (u pilis, que tu chancelles, tei
aussi 7.
GRANTOIS. — Mon ami!.. mon ami !.. nous somimes
victimes du méme bourreau !.,
vENPRE. ~— Que veux-tu dire?..
GRANTOIS, animé.
Sais-tu quel est cet homme, gui fait la cour & la
femme, qui demain I'enléve el 1a conduit & Berlin ?..
vENPRE. — Qui done ?
GRANTOLS.
Celui qui m'a enlevé Lodviska , celui qui passe pour
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m'avoir assassiné sous le nom de Ducles!.. Léon de
Montigny. :

CLARA , & part, heursuse. — Ahl.,

vENPRE. — Ce scélerat qui s'est dvadé?

GRANTOIS. — Lui-méme!..

VENPRE.

Bon! bien ! tant mienx! je suis enchanté 1. je pré-
fére que ce soit lui qu'nn aulre... le ministére public
me vengera sans que je m'en méle... e cours prévenir
I'autorité... Toi, mon ami, veills sur ce pavillon...
arréte Pinfdme , 8'il voulail s"échapper.

(1! sort en courant par is fond.)

SCENE XI.
GRANTOIS , CLARA.
CLARA , courant @ Grantois.

Quoi! ce scélérat... J'ai lout entendu... ce scélérat...

GRANTOI8, éfonné — Eh?..

CLARA. — Il est 14, daps ce pavillon, cet infime
Léon de Monligny ?..
~ gRANTOIS. — InfAme, dites-vous?.. elte est des

notres... oui, silence!.. I'anlerité va venir!

cLARA. — Et c’est vous qui &tes le mari, l'intéres-
sant mari de Pinfidéle Lodoiska !..

GRANTOIS. — (Quoi! vous savez...

CLARA. — J'ai tout entendu, vous dis-jel..

6RANTOIS. — Eh bien! puisque vous savez tout, je
ne vous cacherai rien... vous ne rirez .pas de mon serl,
vous an contraire : ch bien I oul, Lodoiska est ma femme.
T'avais pris un faux nom, le nom de Duclos... je n'ai
pas éié assassiné , je n'ai pas él€ moyé, je ne suis pas
mort , ¢’est 1a vérité.

CLARA. — Bon chevalierl..

GRANTOIS.

Du reste, ce n'est pas sa faute; c'était bien son in-
lention de me iuer, s'il m'ent trouvé; mais I'intention
vaut le fait, en morale.., silence .. discrétion I.. si l'on

7
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venait 4 savoir que je oe suis pas mort, gue je me
porte bien!..

CLARA , vivement. — 1l serail sauvé ?

GRANTOIS. — Bans difficulté.

cLARA. — Quel bonheur!

GrANTOIS. — Eh ?..

CLARA , comme oontinuant son sxclamation,

Que vous soyez vivant, que vous vous portiez bien...
un homme d’esprit I..

GRAKTOIS. — oOh!

cLania, — De ceour!..
GRANTOIS. — Ah!.. ah!..
cLABA. — L'ami de mon beau-frére.

GBANTOIS. — Son camarade de classe, son- compa-
gnon d'infortune.

CLARA. — Ah! chevalier, votre existence m'est plus
chére que la mienne l..

GRANTOIS , & part.
Serait-elle amoureuse de mot ?..
CLARA , fouant l2 spasme.
Ah ! mon Dieu !.. je suis heureuse !.. I'émotion !..
GRANTOIS.

Elle va se trouver mal !.. et je n'ai ancune essence...
Ah! dans le bassin... de I'eau fraiche... j'ai toujours fait
revenir mes femmes avec Ca...

(Il sort rapidement aprés avoir pris le mouchoir de
Clara.)

SCENE XII.
CLARA , puiés LEON,

GLARA, s¢ levantvivement desachaise otielle s astamse
Léon ! Léon ! sortez ] vite | vite !..
LEON , sortant vivement.
Quoi! qu'y a-til 7. on vient m’arréter ?..
CLABRA. — Sauvé 1. sauvé !., Yous tes sauvé!..
LEON. — Le coupable est déconvert?..
CLARA. i
I o'y a pas de coupable, du moins quant au meurtre.
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Duclos est retrouvé ; il n'est pas mort ; il n'a pas méme
416 blessd : c'est le chevalier de Granfois.
rkon. ~— Est-il possible ?..
CLARA. — Lui-méme vient de me le dire.
LEON.

Quoi! il n'a pas élé assassiné, noyé!l.. H n'esl pas
mott !.. quelle infamie! T vit, cet homme, il sail tout!..
et Ll aurait laissé périr ue innocent ! Ah! qu'il vienne,
que je le trouve... ol est-ii ce lache ?..

SCENE XHI.
LEON, GRANTOIS, CLARA.
GRANTOIS , le mouchotr trempé a la main.

Me voicil.. (apercevant Léon.) Al l.. monsieur, mon-
sieur, vous n'échapperez pas... vous ne sorlirez pas...
je vous arréte!l.. (It va & Léon.}

LEON , allant & fui. — Je vous arréle aussi.

{Iis se prennent au collet.)
CLARA, riant auzr éclals.

Ah! ah! ah! pourve que je n'aille pas mouris de
tire... Ablah!ahl.

GRANTOIS. — Qu'estce que cela signifle 7..

LEON , le secouant. .

Cela signifie que je sais tout; qus le faux Duclos

n'est pas morl ; que ce Duclos, c’est vous.

GRANTOIS , 4 Clarg. — Quoil vous lui avez dit...
cLARA. — Il a tout entendu , comme moi.

LEON.
Quelle indignité { quelle férocité I, il savail mon io-
nocence, et il m'aurait laissé mourir 1..
GRANTOIS.
Monsieur, ¢'est bien assez que vous m'ayez enlevé...
‘ LEON.

Mais maintenant, ¢'est vous que 1a justice réclame.
Votre existence est une diflamation .. volre silence est
un meurtre avec préméditation... les tribunanx voent
retentir. . .

L_‘__‘
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GRANTOIS.

Grand Dieul.. {Humble.) Monsienr de Montigny,
vous m'aver enlevé Lodoiska, ¢’est un vol.., Eh bien!
donmez-moison adresse, ef tont est oublié... Je fayoriserai
moi-méme volre fuite. (I s ldehe.) Je vous rends la
Kberté.

LEON , la sassissant de nouveau.

Oh! je ne vous lache pas, monsieur... Votre Lodolska
m'est inconnue l.. je ne suis pas coupable.

GRANTOIS. — Monsieur de Montigay, laissez-moi,
je vous pardonne.

Lkon. — Rien!,.

GRANTOTS.

Eh hien! alors je vous demande blen pardon,

CLARA, rianf. — Ahlah! ahl.. .

(Léon pousse Grantofs dans le pavillon, ou 4l Fen-

ferme.)}
cLARA. — Il 1e mel en prison! Ah! ah!ah! ah!..

. SCENE XIV.
LEON, CLARA, SERAPHINE, uns lottre & la main.
LEoN, alant ¢ Clara du cité du pavilion opposé.
An! quel bonheur!.. quelle espérance ..
BERAPHINE , entrant brusquement.

Madame, une lettre de M. le colonel de Champenan-
{4 Léon.) Monsieur,, monsieur, vous étes perdu l.. on
vient vous arréterl..

LEON.

Tant micux ! qu'ils viennent ! appelle la garde, la justice,
la police... plus il ¥ aura de monde, plus jo serai en-
chanté,

SEBRAPHINE, & part.

1) a perdu 1a téte ! (Haut.) Je vais lenr dire que vous
étes d'un autre cdté. Vous aurez le temps de fuir.

. Ele sort.)

CLARA , quia décacheté ot parcouru. — Ciel !..

LEON. — Qu'est-ge !..

™
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CLARA, lisant rapidement.
W Vous étes Libre. J'ai réflléchi; je suis trop vieux,
« et vous trop aimable et trop jolie... »
cEkox, — Il a raison !
CLARA , continuant.
« Je serais peut-dtre un mari ficheux , et je puis étre
« un mari supportable ; j'ai méme la prélention d'étre
« pour vous le plus dévoué. » (4 Léon.) Je vous le di-
sais bien, c’est lo meillenr des hommes.
LEoN. — C'est vrai.

cLARA. — Je l'aime plus que jamais |

SCENE XV,

LA GENERALE, LA VICOMTESSE, VENPRE,
L'OFFICIER DE POLICE , DIANE, CLARA , LEON.

VENPRE, sans voir Léon nt Clara , désigne a I'officier
e pavillon de yauchs.

C’est ici, le coupable est dans ce pavillen,.,

(L officier y entre.)
CLARA, bas & Léon.

i1 dit plas vraf qu'li ne pense.

L'OFFICIER sort, tirant Granlois.
Suivez-moi .. suivez-meoi!.. (Grantois parait.)
VENPRE. ~— Le chevalier!l..

LES DAMES. — Le chevalier !..

(Etonnement général.)
LEON , Yavangant,
Clest Iui gui est Te cnupahle.
VENPRE, disignant Léon & U'officier.
Non, monsieur, c'est lui.
LEON, 4 Granfois,

Monsieur le chevalier , je vous somme de déclarer que
vous étes le fanx Duclos que tout le monde croit mort ;
je vous somme de déclarer que vous n’avez pas méme
€té blessé.

GRANTOIS. .

Jexiste encore, il est vrai... je ie nierais en vain...

. v ey
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mais, si vous n'dles pas mon assassin, vous étes le ra-
visseur de ma femme.

LEoN. — Aussl vrai I'uo que l'autre.

L'OFFICIER , & Granfois,

Yous avouez, monsieur, que vous étes le faux Duclos,
que vous n'avez pas élé blessé , pas méme éLé atlaqué...
vous saviez que monsiear est invocent , et vous l'auriez
laissé mourir d'upe mort infamante ?.. celte conduite
fait noitre d'étranges soupgons... D'ot venaient done ces
traces sanglanles qu'on a trouvées ?.. votre femme 4
disparu...
: LA GENERALE, élourdéement.

11 a tué sa femimne !..
(Tout Iz monte s'éloigne de Grantois.)
GRANTOIS, — Moil.
LA vmomxsss.
Je n'ai jamais eu bonne opision du chevalier.

SCENE XVI.

LA GENERALE, LA VICOMTESSE , GRANTOIS,
UN OFFICIER DE POLICE, LA HARONNE LEON
CLARA , VENPRE, IMANE.

LA BARONNE enirant, an commissaira.

Mansieur , monsieur , peint de bruit, point d'éclat :
volre intervention n'est plus nécessaire. (Regardant
Léon avec un peu dedédain.) Monsieur st ianocent ; la
justice connail le vrai coupable.

GRANTOIS. — Comment savez-vous ?..

LA BAGONNE, G fous.

Je sors 4 1'tnstant de chez notre cousin le conseiller
ot j'ai trouvé le président de 1a cour d'assises ; il venait
de recevoir une letire duravisseur de Lodoiska : ce jeune
homnre s'est dénoncd lui-méme, el s'il ne 'a pas hit
phus 161, ¢’est. qu'il n'a su gue depuis quelgues jours ,
par les papiers publics, qu'on ailait condamner un inno-
cent. Il est 4 Londres, 4 1'hélel des ambassadeurs...

GRANTOIS. — Avec ma femme !

(Signe affirmatif de la baronne.}
r

o . ey N1
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- LA BARONNE.

Il se nomme Erncst de Monlival.

LEON, vivement. — Un de mes amis! la veille de I'é-
vénemenl, j'avais mis une carte chez lui.

{Le commi-saire de police parle bas i Graetois, qui lui répand par
sigues gi'il est disposé h faire ce na'il demaude; 12 conmissaire
sort avex sed sgens; Grantois Puceompaguoe jusqe'h la porie.)

LA GENERALE , @ Léon. — lomment ! monsieur,yous
pous avez josées , vous n'éliez pas coupable?

LEON , sourit et s'incline. — Hélas! non , madame.

LA GENERALE, furieuss. — C'est une indignité !

DIANE, dédaigneuse. — 1l se vaniait !

VENPRE , bas @ Diane. .

Oni, mais ce dont §! ne s’est pas vanlé, ce que j'ai
découvert , c'est que ce jeune vous aime, et que vous...
CLARA, bas @ Venpré,

Erreur ] dans quelques mois il sera mon mari.
(Venpré s'étonne. Clara lui parle bas pour le convain-
cre de Uinnocence de Diane.)

&RANTOIS , revenant, tire un calpin de sa poche.

Yous avez dit, madsme [a baronpe , Ernest de Mon-
tival, en Angleterre, 4 Londres, holel des ambassadeurs?
(1! éerit.) Enfin, enfin, j'ai V'adresse de ma femme !

CLARA , @ Fenpré épancui,
Eh bicn! jaloux, avez-vous encore des soupgons ?
YENPRE.

Qui? moi? (A Diane dui prenant la main.) Chére
amie !.. Mais c'est égal, désormais je retranche dcs
plaisirs de ma ferame les séances de cour d'assises...
el je conseille 4 tous les maris d'en faire autant.

FIN.
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